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A#EIT, FBF MBI ERSICBT 2 AU T AOREFDIZD, HAM
LA (2017 FLRITHER—LX—DIZB W) BROGZREEEL TS
bOTY, EEOMEIL. FRREETRSIC LB Z L O ARERIT
FICRBIESNTWET,

Mit der Studienreihe (SrJGG) bietet die Japanische Gesellschaft fiir
Germanistik den einzelnen Veranstaltern der Symposien in den
Frithlings— und Herbsttagungen die Moglichkeit, die Beitridge und die
Diskussionsinhalte der Symposien zu dokumentieren und (seit 2017 im
Internet) zu publizieren. Die Artikel sind nicht von der JGG-Redaktion
peer reviewed, sondern werden ausschlieBlich vom  jeweiligen

Herausgeber wissenschaftlich-redaktionell zusammengestellt.



T R ettt A st
NA Y RO R I X ORI SCOREERE & Bl PR R - R 5
KA \\/gnp jC E/\ jéﬁﬁgj%i@ g E’Jg@fﬁ ........................... B{%ﬁ:@%g

HAGEORIE Th 5 ) ol ik s

— T L ] 1T L DIRBEST | L ODEHEE v eeeeeremmeneeeeenenine o R
sein + zu A TETHEST L IRBRE T oo eeeerernie et =

24

43

60

77



Inhalt

VOTWOTL . e Yoshiki MORI 1

Zur Syntax und Semantik der deutschen Adverbial- und
Komplementséitzen................cocovveiiiinninn.... Katsumasa ITO & Yoshiki MORI 5

Syntaktische Realisierung der Adressatin/ des Adressaten in deutschen
IMPETatiVSAIZEN. ...ttt Shungo FUJII 24

Eine semantisch-pragmatische Analyse der expressiven "mo + ...Adjektiv”’-
Konstruktion im Vergleich zu Exklamativsétzen mit "nanto"...... Mizuho MIYATA 43

‘sein + zu’-Infinitiv-Konstruktion und Experiencer-
FaN 41101153 1| Akari TAKAHATA 60

DiskusSIONSDETICHL. . ..o oottt Yoshiki MORI 77



FANE
& Fs

BE [REEE AT & 2AICESOEO TR — 55 L Bt & B & Tk
— ’5_’2”/5@ FT 5, KREICERS N2 4 RWOG@mSE 1L, 76 LT, Fﬁﬁ%?iﬁ E DS
Y - IS Z SUEHRR O T A 5 Z L AR ATV S, G L. LIZL
= Fﬁiﬁﬁé BIFHL T (“waste-basket”) | (Mey 2001: 19, Bar-Hlllel 1971)
ERREIND XIS BHERNISUE L 13N L Tl g 2 E RS o T, RERR
Dike 2 BV 2 & TH B D Morris (1938:6) 13, 75w ﬁ%%ﬁ%ﬁék

MICESZ Y T ENLE ST TE Y, Chomsky (1980: 59) | i A S ae
Hﬂ‘% (language faculty) & 135D EUZ [EAANGAYN
L2AL7RN 6| 4R, BRERHY - A AR & & R AR A | 2 SUE PR O T T 9 4

ﬁﬁ@hﬂ%ﬁé%&ﬂﬂ)?@Otof%ﬁ®\%fi Potts (2005) 73EEHY
& (conventional implicature) DK A HEAMMEHRELZEKSOWTEHNTEL L O R
T2 R DA & $24E L | Gutzmann (2015) 132 OFHLA & PEIR L CSC A —
ROLEER b 2 DR A 1R LT, #atam D4 Tld, Speas & Tenny (2003)
DEE LT« B & FA4#ET 5 Speech Act Phrase % /2 HHEIRICE AT 5 Z & 2185
L7z, &5HIZ, Stephenson (2007) <> Pearson (2013) LR8I GE  (predicates of
personal taste) 7 & D EBIAIREMN 2 KT IRFEIC BT HFHE & #aE - B L
WZRDOT O ZREL TWD,

ZDEH fcﬁ SIMTIISCERGROFLIR TE DHH 2 RE AT H N TELH—
Ji. WICEERR & ORE & OREE 2 /TS, Jeil o> Bar-Hillel (1971: 405)

NEET DX 9 6 CIKTFTNT) OB AR H L“Cff}igﬁ . i%ﬁ%?ﬁﬂi%“(ﬂi

D LB, WITEEINRD HILDH, Lich o T, ik - 6 HmiE 7 S0k
ﬁ%@@@&k%_\%ﬂ%wAﬁ%ﬁ ﬁﬁﬁ%%%_%owfiﬁﬁéﬁ
FROMIEVERIE L TN D,

FFIUCBEE LT, A VEESIEFICIE, 77 A NS5, RGE0 0T O
RAY Fay iRy X P ol fv>n@wxw T5%4U/cM%bﬁ BER. HERE. £
JEMEIZ DWW T O L, S FEFICBT A OEH RO S . ARE L TR
TRE L“C%%éﬂ“(b %) & Y HiF, Karl Biihler ® Appellfunktlon . Austin )
%Eéﬁﬁ?%iﬁ%"‘ BT D HEREAS T4 (perlocutionary acts) D X 912, FEEH « ikah

IZBWTHE FAEEREEERETZ & iﬁﬁ?ﬁ?ﬁﬂéﬂ“(%f_ﬁ) Wlltschko

(2021) D X 51T, 2D X 9 R EFEOBIT MAHEE 2 UL IS AT 3 BT
FEEINI LD B3, HEHEITREHEHMTH S,

ARFIF 2022 4 5 A 8 HICISLARFMART v S22V TR S Lz AR
ML HREBEBIERRBICBIT LV VR UL [RiFaliz =& ARSI

1



EOFREM: G LFREME LB E FEME] 2R E LTS, RV T AT
RA Y EE AARGEICB W TE LT - [ & FORMEE S HEaEEIE & B | w_‘f.TﬁL
WZB 2 BI5 A2 B Y LIS, Speech Act Phrase B aa-Cal i & A DA FE 73 & ur H-iE
Do > T B OEMRITIEDNT, SFEIERBIGITHBIT D2 obr =il A7,
ZNENOFRRTIL, HBEICRFEITALHEFEZEAT LI LITLD, 2R
RIFAIET - #5000, Bk x R 2 A T DA U — 720 2 52 b Z LR S
v, Flo, BAGEORE] 69 | @ﬁﬁﬁ NG 2 KT HIER R A YV EED sein+zu
ANEFE LR & ZIVE THkGh « s SUEB R OMSHA TIEH LV IER S H
fw@#okﬁ%_%tméfahto

\‘/‘/ﬂ“"‘f‘?ﬁ“@%\éi@%ﬁ’)k{ﬁﬁ%ﬁﬁ A, RS, T H AR, S
BoO%FRL IZE o TAREIIHE SN TN D

Ok - M@ ifi KA G @@ﬂ?ki@ﬁi#ﬁ@if%h ZDER
1) - BREEMI 7R MEE & 385517 24) (Sprechaktphrase, Z< : Speech Act Phrase) % f8E
L7oHREREIC L o TBT 2 Z e AN TWD, —EOEIFHI A &
TR EXOGEMOEMEIC AL Z &0, BRI L CRIFIH AR TE 2
HLZEBRAILIROTND LW BIRITK L, FEEITARDOERmIZ X > Tl
B2 5 2 72, BB « BRO AT TIEFERHAT 200 % & T E3CH 2 O 12— O Fl 5]
HICEE SN TWDN, ZOGEIFFT 585 & LT weil XHRDGER TR0
MALIZRY 9D k“?g\ weil SUZIR 53 obwohl LR da SUIZEB W T H Wb
% [FEEEAT 2 D fEIK Sprechakt-Domine, %< : speech-act domain (vgl. Sweetser 1990)J
WZBITHMIRZ2T 52 ERARETH D 2 L A fiafH éﬂ“(b\é RIS
“J< HRAY 72 B KR 2 W2 oy, HEER IS D < GEHERII R 0T L 0 %fX%ﬁ
FINZENTNWD Z EH R L TR, 3% nﬁﬂlﬁéﬁbéﬁ%%i%ﬁm (ZAEA AT Z
EDORBREBWMINI IR LR L EETZDTEA D,

RO ST, RAYVEEOMB X OS2l L T, KiGs 5H Th o E T2
AR O LB LN LTV D, /E\Ennﬂjzf T X AT EEOR
IRXBIZEEND T ENHLNTWDED, BEFEOENE 2 AW 7o ARG 5300
a2 V220 verblose Direktiva TIE EFEOFR R RICH E FREEN TN D
W72, EEBEFRAMS X TIEIZEbE L EREHT 5 EBENEB L2
W, ENENOMELTRT D E F L EFEORBRIIRA THDHLFE R D,
PRI IR & P2 HRERIIC 99 % Theorie der Sprechaktphrase OFtHA %A L
72 ET, BEFICHTHIRENESX Y T 4 ZFRKILT D high Mod 241 L7-—HKIC
KXO2MEFLIEFEORMEOIEENELD Z LICL > TEEOHTIIRICHE X T
WEENDZ LT D EoTT 5, FRZ RA YEEOEIEa S LT DWW T, B
M2 N TR HEFORMEEZATHEHETHZ LITL ST, 2 AFRO AFR
RAFTZT TRh<BEFANERZAT H IR L L CHEBLATRER B2 L T
W5a,



HHOmEL, B - BEERT (6 o) ofEE Hild ] Z2 W5 O

Wigz1795, ELOOXRBLPREAOBREDm I ZXT LI ATITHLULT
WD, ZOERPNBEH SN HWBEN RS, FZ. TH 9 ITEALTTEAT
HREMEIZE > T, BAFAOREREZIET S WO MREZR D, £z,
TfreJ ik pmEsr) & T4 5 ) TIEEE FRAE L FERRNE WD KT
oD Z &%, FHlERCTHERET 5, 2F L OB TIL, BHOGmCEF< &
MO LOMBIELEZH S, mALERULSXFATELTEZDHZIELTED
RIS 2 RN OS2 D D 2 & T BRI ORI OMIIREIT 9, 2. HAGE
O Mapl | L E T 5 | ITEEERAMEE WO R TRRDL &V Hxikmd D
Z L& T, EBADFRILTO RA Y EERBLOFEL RN L OXRZIT 5,

FHHOFR X, RA YEED sein + zu NEFE ST W TELNL S fiir HITERH)
(LLF. fiir-PP) (ZOWT, Yo FHIE KA (judge-dependence) | (T
B UT-REEER) « BRI 2387 5, sein+zu RNEFRE L TIL, AIREOEX Y
T 4 R OEA IR EFAOGRBEZEN fir-PP O TEH NS, &ML, £
sein + zu AN E mRE LB LTI GE  (predicates of personal taste) 72 & D EBLA 72k 5E
ERIU L FME AL A2 RS> Z L 2R L2 9 2 C. sein+zu RERANE XD fiir-PP
IE— O E KA R FEICB W THN ORREH TH D & EikT D, fiir-PP
I BRBREIH & U C sein+zu NEFRESLORREDOEX VT 4128 > THAI N,
Z ORESIRFRDT EBAVHW OFHMIE & L TIRRENS, S 6IT, sein+zu NE
FARESC L BB I IRGE A LR L, 2623l L CT— AMFEM OFRFRME (first-person-
oriented-genericity, Moltmann 2006) S 5415 Z & 2456 L. SBATHIZE CHaf &
TN D sein + zu NEF X OMWE 2 Z OFFE RN DI X E T,

Z O X DT, ARETILIRES - 5B HR 0072 SUEHERR 2 MR IR WORRBRAIBL G ) &
BT ZERRBETWDEN, —FTIH L7 e—TF2iET5Z L% H
& LTWDHD TRV, JEifd Bar-Hillel (1971) O%50 L 512, kG - 55
FRRAOAE S 2 SOEFRRR LA T Z & DI % 2 OFREEE BRI A T < Z
EMKREFTHY, ZOTODELEMELE LT MAORD L AREORE LR L
TenWEEZTND,

SE X
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A Y FRORIFS & OHC RS & 750k
G JOAE - AR J5H

1. [FCHIC
AFETIEL, A VFEORIFIER X O SCOMGERE & BWwima i B s, (1)
IR T L 9IC, RAYVEDORIGEHICIIODEFROARZHF T LD LHFI R NED
DETET D,

(1) a.*Maria ging oft in die Staatsoper, als sie ja in Wien lebte. (Frey 2012: 411)
b. Er hat die Priifung nicht bestanden, trotzdem er ja recht intelligent ist.
(Thurmair 1989: 78)

ARSGEIC T D LRERIORER 72 04T & LT, L REF X ForceP (Force Phrase)
DO EFEH L —% (Kongruenz) 35, EW-o7=b DB 5 (vgl. Zimmermann 2004,
Coniglio 2011, Bayer2012) !, Frey (2012) IZZ Dot HA L5 2T, KAV
FEDORIFAIHIZIX ForceP ZFF 2 b D L Fl-7e Wb OO G NFET D LIRE LT,
T 7205, (1a) @ als XIZIE ForceP MFEER T, (1b) @ trotzdem LI 1X ForceP
WDIFET D, EWVI O TH 5,

Frey (2012) I2 X5 &, NA VEEORGEHIX, ORFEENIZI T 2 R4 508
XOEAFIZHES I D D20, QRIFGIHID EXOEEDIERIBIZASL Z LT
& 50, QREIFAIHIA FXOEEROERBIUTAD Z LN TE 50, @XLT 7k b
DIPNEL EFAF DD Z LN TE D), ORIFIHEIHFR TR RTT 5%
REMRDZENMTEDLD, WAL TERSTIRD N Z H AT, ForceP & 7272
WEIFIEHNIZIO~BDOWT N H A[ETH D —F ., ForceP # R oG IXO~B D
WIFRHRATHD LWV ), LTI, O~ODIRDLBENCET 27 — X 2R T,

(2) ~ (6) @ a DY ForceP ZFf7=72 W EFAHI THH . (2) ~ (7) ® b Dfl
75 ForceP & FFORIGHI CTh 5,

bR A Y EEDLEERD ForceP D E S & — (Kongruenz) 25 &£ &2 5 Z & ORI E LT,
(A) DEEFANELBG TH D Z & (REFAIREISCIZ I TTOEEF O MBI L H 2 FR AL
[REND), (B) DEEFADHEN L L— FICEFET S 2 (lx oIS ENZ T
TN L —FRdH2), (C) DREFEANFITIEVEREZ D Z & (OREF O ERIIEH
E, ZOLREFHNBENTWHEIRIK L 72 2) O3 OB ZFRFICHITE 2 2 &%
bivd, (A) OFEH & LTI, LEEFNZHEIL FIHE (zugdnglich) 72 ForceP 7372 1T AUIE—Hi#s:
EPMTATIC L b THY, (B) OFHE LTE, LIEFEOFRF O L — NFEMHL
ForceP DFF DL L— REMEDO—BENENLE RO TH D, w%IZ (C) OHEBENR, Zi
(308G & ForceP 28 —Et& L7ofE R, (LRERAS ForceP faEH~LF BEI T 572 Th 5,

5



(2) a. Kein Linguist; sollte Bier trinken, wenn er; Durst hat. (ForceP 72 L)
b. *Kein Kollege; wirkt richtig erholt, obwohl er; lange im Urlaub war.
(ForceP & 1)

(3) a. Peter wird nicht kommen, sobald er kann, sondern sobald es Clara erlaubt.
(ForceP 72 L)
b. *Peter wird nicht kommen, obwohl er arbeiten muss, sondern obwohl er schlafen
sollte. (ForceP & 1)

(4) a. Geht Peter nach Hause, weil er miide ist?  (ForceP 72 L)
b. *Geht Peter nach Hause, da er miide ist?  (ForceP & V)

(5) Was hat Maria gesagt?
a. Peter fahrt nach Paris, weil er dort eine KonfeRENZ besucht. (ForceP 72 L)
b. #Peter fihrt nach Paris, da er dort eine KonfeRENZ besucht.  (ForceP & V)

(6) Warum bleibt Hans zu Hause?
a. Weil seine Frau krankt ist. ~ (ForceP 72 L)
b. *Da seine Frau krank ist. (ForceP & 1)
(Frey 2012: 407ff)

70k, HEEaIC X o Tik, ForceP Z R OMIE L FF-2VWHEDO E L HHEYD 9
5D ENTIERE SN, T & 21T wenn 3L weil SUFLAEF DAL 27325, 2
D & ZIZIE ForceP ZFFHO LB 2 biLhH2, FEERIC, LEFNAER L TWD wenn
R weil XTI, O~@IEFAA & 725, (7Ta) IZORIFHEHINIZIIT 2 R4 5008 F
LOELTFIZHE S D D570, (Tb) IZ@RIGEI S EXOEEDIEREIZAS Z
EWTEDN, ITOVWTHOT—XThD,

(7) a. *Kein Linguist sollte, wenn er halt doch Durst bekommt, Bier trinken.
b. *Man hat Max das Wort nicht entzogen, weil er halt zu lange redete, sondern weil...
(Frey 2012: 412)

Lo T, Frey (2012) OO T TlE, #EfialILL T O 3 FBEICHEIND 2 &
12725, F£79°, ForceP & Fi7-7p\ M & 5 IZHL D BEfgianl (als, sobald 73 F) . IR

2 LRERADS weil LR wenn SUZBINLTWAT —Z L LTI, UTOXL I b DR dH 5,
(1) a. Weil er halt zu lange redete, hat man Max das Wort entzogen.
b. Wenn sie halt doch Durst bekommt, trinkt Maria Bier. (Frey 2012: 412)
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2. ForceP % R ot & 5\ ZHU D Bifoeanl (da, obwohl, trotzdem 72 £3) . Fc141Z,
EHLOREH I 5 D8iEA  (wihrend, weil, wenn 72 E) Toh 5,

ST, ZZETEH A VEORFIH 2B L TE L), M Y5 @ﬁi (2B L
Ty, LERFEZIT D Té%@k%ﬁffoib\%@ﬁ)ﬁfTé HIEMERFEITH D
IANENT S (FFEMERSO | E\ﬁaﬂﬂéifé‘ﬁb\*ﬁ (8a), REJEIRFEIC
WA E TS (FE r*ﬁj@ TOLREGADOAR S AIEE L 72> TS (8b),

(8) a. Er bereut, dass er (*ja) den Kuchen gegessen hat.
b. Maria fiel ein, dass Hans (ja) lingst hier sein miisste. (Thurmair 1989: 109)

T 5 & FEMAM SCIE ForceP & Ff7- 72—, BEEEAH SCIX ForceP ZFf> &9
ZEWRDDIEADI D, LU B, FFEMEMCERBEM ST, &6 bR
EDOO~BDOWTIHAEEL > TWD (9) ~ (13),

(9) a. Jeder; bereut, dass er; den Kuchen gegessen hat.

b. Jeder; sagte, dass er; den Kuchen gegessen hat.

(10) a. Peter bereut nicht, dass er den Kuchen gekauft hat, sondern dass er den gegessen
hat.
b. Peter hat nicht gesagt, dass er den Kuchen gekauft hat, sondern dass er den

gegessen hat.

(11) a. Bereut Peter, dass er den Kuchen gegessen hat?
b. Hat Peter gesagt, dass er den Kuchen gegessen hat?

(12) Was hat Maria gesagt?
a. Peter bereut, dass er den Kuchen geGESsen hat.
b. Peter sagte, dass er den Kuchen geGESsen hat.

(13) Was {bereut / sagte} Peter?
—Dass er den Kuchen gegessen hat.

OFY | FEMMCERBEMIIELHH, O~®IZBS L TlX ForceP % £F/-7¢
WEFHI R CIRAE|ENLE 5D THDH, Lo T, FHEMM SCIX ForceP % £¢7=
TRVNHEEM I ForceP #FFD, L EZDHZ LITHEF LKW EEDLI 5%

37272, obwohl \IZBIL TlL a7 7 A MREE CTIXBISMNGIZ BeAb T O F % 773 3 F7A(E
T5HZENHME STV D (vgl Freywald 2018: 70, Frey 2020: 5)
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AN

T 5L FEMEMSCEEEM SO T LD ForceP ZRF772\W0E T 5080, W
T ForceP ZF O ETH0MD —HONREZLNDLHN, EHLOOHTIC S R
RNFET D, b L, FIEMEMSCERBEM SO TS ForceP ZFF/2720 L& %
7256, O~®@IZB LT ForceP Z =72\ W EIFIHI &R CIRA T\ 2T 52 &%
ELL PHIENA DS, BBEEMISCIZIW T (ForceP 23NV B 5 F7) JLAEF O
ARNARECTHLIEBENARHLE > TLEI, NEF o T, FEMMC L REER
SLNTIL S ForceP Z2£52 & & 2 185515, O~®IZES L THISCAS ForceP % £F7-
RVEIFHI E R CIRD BN AT 5BANHH TE R eoTLEW, £z, FE
PERISTIZI W T (ForceP 238 D2 6D 6T (LR DAL NS A Th 5 HH
LR L 72> TLE D, Lo T, ForceP A% W =208 Tl BIFIET & ffisco
ROBNERFICHHT L ENTERNDTH D,

ARE Tl FFMEM S & RBEA SO TS ForceP 22> &% 25> %, ForceP
? k12 & 512 Sprechaktphrase (SAP, vgl. Speas & Tenny 2003, Hill 2007, 2013,
Miyagawa 2017, McFadden 2020) #48E9 % 2 & T, EREOREROMR % X%
ZLEEBET. SAP ZHVWS Z & T, LEFOEREDO AR XD EROO~®
DIRHEENCE L T, BIFE SO TN b TE 20 2Rt 52 &
PAFROBMNTHSD, Flo. T LT SAP 28 AT 25 Z & OHMmNERE
FORBRAIFLRIZBE L ThEma TV, BEEbH O WITEN T AT & 2 AI2H
L EDIAEZ RET 5,

AFORERRITILLTO#EY TH 5, £T8 2 §iTC, #MiXOFEMRELRY i
%o HEMEMSCEREFEHI ST DO WTHIC S ForceP ZA8E L7z 9 2T, FHEMAMIC
IZBWTLAERI D AR AR AT T 2 BEHIZ DWW I EMEHE R - O M ERNRIC
Ko THT %, Fi<HE 3 HiTid, BIFEOREMEEL X OZOEK®RIZ OV
Tikimd D, Sprechaktphrase (SAP) Z&E A L7 9 T, HFFMAM T, RBEEM S,
ForceP % ff7= 72 W EIFAETNIZIW TS SAP ZFf/= 72—, ForceP % FfOEIFHi
(ZBILTIESAP b5 & B R D2 LT, il DO~OD A EH % SAP DA HEIZ1E
JtL., SAP BB LG EIFO~ONWTN b A E 2D 2 & 2R d, H 4 HiTl
SAP ZH AT HZ LD LRLBRIGHFICONTIEND, Wb [T
% DOFEIK Sprechakt-Domine (vgl. Sweetser 1990) | THER & 21T TV D REIFAHIIZ
DUNT SAP ZHWIE ST A RE L, TN LELWTRIAGELNL Z &%
R, AR S HIC T, ARROfERB LS % OBEE RS,

2. MXDOREEE

ARH T A S OBLRERE 2 R % OFk (2020) TR S LTV D K D IS,
NA Y SEOF RV SCUIREEM L & TR0 | POk H L & HOGEEL
BT 2w, (14) BMPINEOHRKE B UICET 27 —4 . (15) BNEOFEE(L
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BT 2T =2 Th o,

(14) a. *Wie; bereust du, dass du t; den Kuchen gegessen hast?
b. PWie; hast du gesagt, dass du t; den Kuchen gegessen hast?
(1 2020: 4)
(15) a. *Er bedauert, [[den Studenten], dass den jemand gekiisst hat].
b. ’Er hat gesagt, [[den Studenten], dass den jemand gekiisst hat].
(Grewendorf 2013: 666)

ZOBBEBATHICHIZ0 ., G (2020) 1, FEEMSUSITEEZEMEEE T
(Fakt-Op) 2MFET D —J7, MM S CIT HEMHEA RN FEE LWV EREL
TWb, @ T Haegeman (2014) (255 & HEMEE 128 1P fEIL) 5 CP 8
WANEBET 52 EERE LT D 2Ty MERE (vel. Rizzi 2004) (2L 0 (14a)
(15a) OIEXCHAEFTA L7z, (142) B WTIE, (16) O X 5 ICHEFEMHE T
wie DBENZBWTIEER L2 D, (152) 1IZBWTIE (17) O X HITFEMEH
HAOBENZBW CEE-EIL Z V72 den Studenten IS EEETR & 72> T 54,

(16) *___ bereust du [rorcer __ Fakt-Op dass du [wie] den Kuchen gegessen hast]?

4 % |

Intervention

(17) *Er bedauert,
[ForceP ___ [Topice den Studenten, dass [moodp Fakt-Op [1p den jemand gekiisst hat]]]].

t & |

Intervention

({FF7H 2020: 8-9)

RAYFEOR TR LT OO 28 LicGe ., SRS L BRIt
IZ ForceP % &2 6 DD FHEMEE D SCNICIFEET D E WD TR D
EWVWH T LD, THE, FEMEMCEEEM KL, [F—DORE I OHGE
MiEZHETEL720, O~ODIEAIFBNBFRILTHDLZ X ELL PHITE
%o T LT, FEMEMILITBWTLEFIOERN AR THL Z EIZONTIE, F

4 (16) TIXFHEME [+Specmodificational] (FEEHRIZIJEAEM SN DEMBERTHD Z L E2RTH

M) % wie L FHIEMEE T ORGTBEF-TWD Z ENFRKT, (17) THEEME [+8] GREEIC

B> 5 F# M, vel. Miyagawa 2017) % E5#H (Topik) T 5 den Studenten L& FFRVEFE T DX

FRFF->TNDZENRKT, ZNENNENMENEE D, oD I 672 5 5E ML PR
(2020) =M NTV,



FHEFEE K OGEHANAREL 725, T70b B, (18) @ X 91T ForceP fEEH A
FHEMEECICL>THODOLNTWAZD, DEEFEMN LF BEITE ., Thdx
W EMEA S B W TIDEFRN AR TE RV, WO Th 5,

(18)

ForceP

Fakt-Op
Force IP
.A

LUEAFI T, OHEE (2020) (70 B W S2MEER - 2 S R2EM U RE T 2
& T FERMEMSC L BRI & R — D RE S OfEZ8E Lo, DR D4k
DAELHMHATE D & 2mEd L7,

3. BEIFASOHMBIRE & Bk

AREITIE, BIFIHEI OMGERE & EWiR 2 MEtd 5, £7°. ForceP Z R ORIFAHI
IZBWTHERODDO~BONRARA LR > TNDLEDIZE I NS T-ERARDTIES S D,
O~®> 96, ORIFGEIFNICE T 2RAFNEXLOEALFICHBESIL D 50, @
BIFIEI N EXDOBEDOIERIKICAD Z ENTE D), BLO@OXT7 78D
RWELEMAGDEDL T LN TE DD, IZB L T, Frey (2012) 1272 5 Hi
DOFFEINBICENT 2 EEZ D2 ENARETH D, OB LUV TIL,
ForceP % FfORIFHT 1% 33D ForceP (1IN L THE Y EfL 00 EFEIC ¢ Hi =
NTWRWEDTH Y . DIZHOWTIE, BIFIHID ForceP 73337 ForceP 1 3

(dominate) STV eWedh, EXOXT 7y MERIFHEHINHES Z &N TX
RN TH D,

L LD 6, ORIFIHI E XD OIEAIICAL Z ENTEL, BID
ORIFIHT AR TR ST T 6K 2 LD 2 EMTE D, ICELTITES W
STEHANEZ 5N DO B TIEZ2 < | Frey (2012) b2 oHTIIIE R L
TV, & 2 TARTIX, 7E61T45]) (Sprechaktphrase, SAP) Z H\W\T@¥ &
VOIZxT HMAE 525 2 2Rl B D, Tbb, BlFEH D SAP ZFF27-%
OB LVONARA LS TS, T 500 REHIET,

3. 1 Sprechaktphrase (Z : Speech Act Phrase) & [

% 77, Sprechaktphrase (3¢ : Speech Act Phrase) (2D Tik-X%, Sprechaktphrase
(SAP) & 1% Ross(1970) @ performative Hypothese % % & |Z Speas & Tenny (2003)
CEoTRESHh, TRELF & HEF) 2htehfEll~ v B 74 DK

HIFTH D, ESNTLURE, SEIFARFHEHZOSHTITHLENATEY
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Speas & Tenny (2003) (FA LA B —&E (7Y /S A U545E) @ Kontextverschiebung

(= : context shift, 1 AFFR 2 AMORA G D IAALBRBEIZ B W TEX D EFE
REXDOHWGER E ER—EREICR 5 8l5%) %, Miyagawa (2012, 2017) &
McFadden (2020) XN ZHN /R 7 GEE Z I LEED allokutive Kongruenz (3 :
allocutive agreement, [ & FOFEMEICE O CEIE N EITT 2 815) % Hill (2007,
2013) (FN—~=TFE - TNHVTFE LT Nuilk O30 b v —iEiE) 2B
LR OFENEZ . Tto (2017) 1% KA Y EEDOR SCNICET D LEEGA O E ik % |
Akkus & Hill (2021) (Z7 7 iEY YV HE kwfﬁbiﬁﬁﬁﬁﬁﬁ@i
IR THNDBG % | Mm&Mm(mm)m%4/ 5 O Mg A1 R

(Geschmackspridikate) DOfEfR %, L4 SAP Z W THHT L T\ %

(% (2019) 3 £ VM Ito (2022) Ti&. SAP DEMK A i S TH Y . Gutzmann

(2015) OZWILEWE (multidimensionale Semantik) D7~ C. Truckenbrodt

(2006) DL L— FOEMG A SAP ICEET HH-AN R INTWD, ZRILE
BREm CIL, COEMZ BRI EMR & E S ERIZ o 1T, BB A T
TELFEERY RS AT ESUIERATREE 72D, £ L TLL—FD
BIRIL, BHEEOR T THRE SN S,

INBEESEZ, E (2019) BEX O Ito (2022) TRESN-, PRCC -
F':sz MHLENLNICET D SAP OERiHE LT\, £9. (19) ;H?n%z

IZHBIF D SAP DEMIRTH 5,

(19) FRL SAP

— >
SPEAKER S A saP

HEAR]g\

Sa«.a ForceP

[sagect] =Ag<si.Axe.Ace. x believes g in ¢

[saP] = Acc. HEARER believes p in ¢

[SA] = Af<cu>AXe.Ace. X wants f'to be fulfilled in ¢

[SAP] = Ac.. SPEAKER wants [HEARER believes p] to be fulfilled in ¢

(19) TREINTWD X T, PRSUZEIT 5 SAP O EHFE R (Denotation) |
i L ENHEE FICmE p %1& CTHHHTEERDODTNDI LTI R l\@%/m\
b, KoTERESUL, FELFEPHEESFICmEp ZELTHHH 2 L &KD
fwék%mﬁmﬁ%kﬁé

VT, (20) 1XEERISTICHSIT D SAP DEMGRTH 5,
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(20) BEMIC SAP

= >
SPEAKER SA sap
HEAREQ\

Sainlerrog ForceP

[sainterrog] = AQ<<s.>,1>.AXe.ACc. X chooses the correct answer from Q in ¢

[saP] = Acc. HEARER chooses the correct answer from A/tSet in ¢

[SA] = Af-cusAxeAce. x wants fto be fulfilled in ¢

[SAP] =Acc. SPEAKER wants [HEARER chooses the correct answer from A/tSet]
to be fulfilled in ¢

(20) TREINTWVWD X9, BRIITEIT 5 SAP OEKRERIL, & L TR
XFRICMEOEEN L ELWVWAZEZERLTHDL ) _k%?k&’)fb\é:l‘/?‘ﬁ
A NDES LD, Ko TEMSUT, 5L TF2M & BICMEOESENHIELWE
ZEHERLTHEL I EEROTNDEXITMHAAREE 2D,

%Iz, (21) 1Zma 2B 5 SAP DEKRHTH 5,

(21) M3 SAP
/>\
SPEAKERSA <aP
HEARDR 2

San ForceP

[saimp]l = AP<ct>.AXe.Ace. P(X)in ¢

[saP] = Acc. PRED(HEARER) in ¢

[SA] = Ap<cu>-Axe.Ace. X wants p to be fulfilled in ¢

[SAP] = Acc. SPEAKER wants PRED(HEARER) to be fulfilled in ¢

(21) TRENTWD L DT, MELITEITDH SAP OEWERIT, 76 L FH
X FITMBXLONREFITTHZ k%*@fw5:/7&xb®%Akﬁé
Ko TmaXL, FHELFEPEEFITHTLONRLFATTHI L2 ROTND
T FRE & 72 5,

ZAUTIL, 2 2Bk 0@ FIFI A 3230 D EER O AF ki Aé*kﬁf%
H BLOORIFIHHEAR TR T 2B A LD 2 ENTE L0, IZHL
TSAP OERmEHWCIHHE 5252 L ailkA b,

3. 2 HESAP ZHDBEFHIEXDEROERBIZANLGLD,
F 9. ORIFIHID EXDEROIERIRICASL Z LR TEX 50, IZO0THRY k=

12



FA5, EXBIORFESZE LD T—o08MICE LTHRT A -01213, EX
DOREERFEIONKNE L E5T—2oD sa DAL R HMENH S, SAP ZFF
TR ORI OEA, (22b) DX HICELE weil LNRFE L FE->TOEDDOME
DS LD sa DIHERSTNDTZD, (22¢) DX HIT—DDEMCE LT
WT 52 EBRFIEEIC 72 D,

(22) a. [sap [sap [Forcer Geht Peter nach Hause, weil er miide ist?]]]
b. [saP] = [sa] ( [HEARER] ) ( [Geht Peter nach Hause, weil er miide ist?] )
= Acc. HEARER chooses the correct answer from {Peter-geht-nach-
Hause-weil-er-miide-ist, —Peter-geht-nach-Hause-weil-er-
miide-ist} in c
c. [SAP] = [SA] ( [sPEaKER] ) ( [saP] )
= Acc. SPEAKER wants [HEARER chooses the correct answer from {Peter-
geht-nach-Hause-weil-er-miide-ist, —Peter-geht-nach-Hause-

weil-er-miide-ist} ] to be fulfilled in c

— 7 C, BIFHIC SAP BFET 256, RIFAIEIN O ForceP IXEIFIEIND sa d
HE720, XD sa DIEE /2D DITELD ForceP DA L5, 75 &, (23b)
DE I, EXDBERARLTWDMEOESDHN sa DL 725780, £ & da
XaEFEEHTOEODOEMTE LTHRIRT L Z 1T TER0,

(23) a. [[sar1 [sap1 [Forcer1 Geht Peter nach Hause, ]]][sap2 [sap2 [Forcer2 da er miide ist?]]]]
b. [saP1] = [sal ( [HEARER] ) ( [Geht Peter nach Hause] )
c. [SAPi] = [SA] ( [spEaker] ) ( [saPi] )
= Acc. SPEAKER wants [HEARER chooses the correct answer from {Peter-
geht-nach-Hause, —Peter-geht-nach-Hause} ] to be fulfilled in ¢
d. [saP2] = [sal ( [HEARER] ) ( [da er miide ist] )

X o T, SAP ZEOFIFENIL (FEXD sa DIEDO—EIZ72 ) 2720\ =)) ELD
SRIOERIZ AL ZE N TERNDTH D,

3. 3 75t SAP ¥ OBIFASIIEEMXICHT IEZA L LTHEZIBELOH
e T, ORIFIHETHEAR TSR T 2B 2 2D 2 ENTE L0, 1Z2OW1T
AT %, BRI E 2 DB8F, BRI SCOBRB R THLIMEOEENDLE X %
BEVENRDH D, I, B OEWKER(24b)iE, Hamblin (1973) 216V, & X
ThHY O mEOER LT 5,
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(24) a. [saP [sap [Forcer Warum bleibt Hans zu Hause?]]]
b. [ForceP] = {Aw. Hans-bleibt-zu-Hause-weil-seine-Frau-krank-ist in w, Aw.
Hans-bleibt-zu-Hause-weil-er-miide-ist in w, Aw. Hans-bleibt-zu-
Hause-weil-er-keine-Lust-hat in w, ...}
c. [SAP] = Acc. SPEAKER wants [HEARER chooses the correct answer from {Aw.
Hans-bleibt-zu-Hause-weil-seine-Frau-krank-ist in w, Aw. Hans-
bleibt-zu-Hause-weil-er-miide-ist in w, A\w. Hans-bleibt-zu-Hause-

weil-er-keine-Lust-hat in w, ...}] to be fulfilled in c

(24) O X 9 7p5RsCicxt 3 A% 2 & LT, SAP (B L ForceP) ZHf7/=72\»
BIFAIET 25) BHWLNDHEEEZ EFTE XD, 2D L &, (252) DERFE R (25b)
2720 BZ LR TV DB RIRDERFRRIL 25d) L72d, RBZ D& &,
PafpeaallL LE BENC L v fiosh o2 BT BlFS & B E SN TWARWE LA TE
IS HDET 5,

(25) a. [rinp Weil seine Frau krank ist]
b. [FinP] = Aw. seine-Frau-krank-ist in w
C. [sAP [sap [Forcep [Finp Hans-bletbtzaHause [rinp Weil seine Frau krank ist]]]]]
d. [SAP] =Acc. SPEAKER wants [HEARER believes Hans-bleibt-zu-Hause-weil-

seine-Frau-krank-ist] to be fulfilled in ¢

(25d) OEHRFERTIE, Q4c) ITBWTERSAZLZERINTWEMED I H
DOEDEIFMIMZDZ IR T, B2 LTk, Lo,
SAP (3 LK ForceP) #Filz/2WEIFIEIX, Stz 2% 2 LTHWS Z
EMTEHDTHD,

Z LTI, SAP (¥ L O ForceP) %R ORIFHI DL EITE 9725 9 Dy, SAP %
FFORIFIE OFER G L OEKRR R, 26) OLHIZk5b,

(26) a. [sAP [saP [Forcer Da seine Frau krank ist]]]
b. [[sap1 [saP1 [Forcer1 Hans-bleibt-zu-Hause]]][sapr2 [sar2 [Forcer2 Da seine Frau krank
ist]]]]
c. LF: [da] ( [SAP.] )( [SAPi] )
d. [SAP;] = Ac.. SPEAKER wants [HEARER believes seine-Frau-krank-ist] to be
fulfilled in ¢
e. [SAP2] = Acc. SPEAKER wants [HEARER believes Hans-bleibt-zu-Hause] to be
fulfilled in ¢
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SAP % ORIFIEI Tl (26e) D X 512 SAP DEMFFL ) ForceP D I21THh
TLEHI 2D, FRINDMEN, Q4)ICBWVWTRAZ LAZTRIN TV DM
DS BHOOEDIZIER D 2, $T70bb, (25) LI1X%72 Y Hans-bleibt-zu-
Hause-weil-seine-Frau-krank-ist \ZfE 3 5 MmEO BB R DAL L7202 EERY
AR T DB ZNNT R VIFRVWDTH D, S o T, SAP (3B LU ForceP) % Hi
RGN (BRI DBERE R Th HmBEOES OERITITR Y 272V DT) EER
SUTHKT HEZE LTS Z &M TER,

[FIERD HTIE, V2 FEIEZHLD weil 3L (weil-V2 30) IZBE L THAEETH 5,
Antomo & Steinbach (2010) THEH STV D L 91T, weil-V2 31T weil-VL 3L &
TR0 BALFORGELEE O AL ZENTE R, Lo T weil-V2
UL SAP 2 Ff> L E 2 b, £ LT weil-V2 X da 3L ETRIEE, BERISCITxT 3
HEZELTHWDZ LIXTE A0 (27),

(27) A: Warum bist du denn zu spit gekommen?
B: Weil ich (#habe) keinen Parkplatz gefunden (habe).
(Antomo & Steinbach 2010: 8)

o, (27A) OEEMSTOFETRIT (28c). (27B) @ weil-V2 XD EKRERIT
(29¢) DX HT2 D,

(28) a. [saP [sap [Forcer Warum bist du denn zu spat gekommen?]]]
b. [ForceP] = {Aw. ich-bin-spiit-gekommen-weil-ich-keinen-Parkplatz-gefunden-
habe in w, Aw. ich-bin-spdt-gekommen-weil-ich-verschlafen-bin in
W, AW. ich-bin-spdt-gekommen-weil-mein-Zug-Verspdtung-hatte in
W, ...}

c. [SAP] = hcc. SPEAKER wants [HEARER chooses the correct answer from {Aw.
ich-bin-spdt-gekommen-weil-ich-keinen-Parkplatz-gefunden-
habe in w, Aw. ich-bin-spdt-gekommen-weil-ich-verschlafen-bin
in w, Aw. ich-bin-spdt-gekommen-weil-mein-Zug-Verspdtung-
hatte inw, ...}] to be fulfilled in ¢

(29) a. [saP [sap [Forcer Weil ich habe keinen Parkplatz gefunden]]]

b. [[SAPI [saPl [ForcePl Ieh—b'i'ﬂ—s-pt:i{—g%kei‘ﬁmeﬂ]]][SAP2 [saP2 [ForcePZ Weil ich habe keinen
Parkplatz gefunden]]]]

c. LF: [weil]l ( [SAP2] )( [SAP:] )
d. [SAP,] =Acc. SPEAKER wants [HEARER believes ich-bin-spiit-gekommen] to be
fulfilled in ¢

15



e. [SAP2] =Acc. SPEAKER wants [HEARER believes ich-keinen-Parkplatz-gefunden
-habe] to be fulfilled in ¢

T5 &, weil-V2 LOFKRETR (29) 13, (28c) ICBWTERSZ L2 ZREh T
WAHMBEOBEWRTR (72 & 2L ich-bin-spiit-gekommen-weil-ich-keinen-Parkplatz-
gefunden-habe) % 5 A TWRWD T, (29a) O L 5 72 3T SITx3 5% 2 &
LTI ZENTERWVWIENELL FHIEND,

RE, da STNBERIUTHT 2B L LTHWD ZERTERVWI EIZEALT
%, da SUTIAEHREZRT LW D da OFEFER72MEE (vgl. Blithdorn 2006: 273) 7>
SEMINDLEEZLNDNE L7y, UL Frey (2016) (2X 2 &L (30) 1XAI
XHR7Z2 UTHFERRETH Y | da 1ZRFEHRERT LV —RIEAZHZ HFE-T
WHEFRD,

(30) Da bald die letzte U-Bahn fahrt, gehe ich jetzt. (Frey 2016: 170)

Lo Tda UL TH, RIEERD X DT weil-V2 3L L i@ L7 T, BEMXC
T LEAL LTHED ZERAATHLZ EOHBZHA LA v e &
DiLno,

3. 3 ZZETOEELED

ZFNTHE, 22 T2HiB X3 HiToO#EREEZ LD T I ), £7, BEERM
EFEIVEMISUE, EBH DY ForceP #5008, FHEMM L CIXTFIMEERE T-ON
Eiﬁ%ﬁi‘)ﬁ@u%ﬂ@étbﬂﬁ 272> TWWb, £ LT, BEEERISC, S RNl
3L, ForceP ZFF=72 W EIFHIIL, WI L SAP 2 Fifc7ev, v 2, OFRIF
%WMQaﬁéﬁ%%MﬁﬁﬁD%m¥”ﬂﬁﬁéh55%\(D%ﬁﬁm%5%®§ﬁf
DOERBICTAD Z LN TE S50, QRIFGIHIZ EH OB OMEREIZASD Z & »n
f%éﬂ\@i?ﬁ?yk@ﬁwfﬁkmﬁébﬁé_kﬁf%éﬁ\@@ﬁ%

S Frey (2016) 1%, da SUTIAFBHRERT L WO 2 FAIL>>%, Hife (Prisupposition)
%2%?& WO EEL> TV 5, L2rL. Cherilovskayaetal. (2012) 72 & CHfiS T
DX oI, AIRIFEMSUCK T HEZ L LTHWD ZENTELZ LML TN D
(i) A: Is France a monarchy?
B: The queen (of France) is standing in front of you.
(Chernilovskaya et al. 2012: 117)
Eo T, da WIHITHHRZRT LW VG EI -7 & LTH, da CHAREEERITUIRTT 5
BEAELTHWD ZERTERVONIIIAT L LN TE RN, KEEROHTOT;
DY THHEEZXDHTHA D,
6 IHIZ, UFD LT (SAP ZFRiOREIGIEI T D) trotzdem LR obwohl SCHNFEM LI %F
THEZREL TR RN &b, ARIEERD LD BRFGEEEEIC SN0 &2 KR4 %,
(i) PTrotz wessen ist Peter gekommen? — )Trotz der Krankheit. / *Trotzdem er krank ist.
/ ¥Obwohl er krank ist.
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R CERIEISUCHT DEZ LR D ENTE DN, IZOWVT, Wb AJRE & 72
STWDHDTHDH, —J. ForceP ZFORFAHIIL, SAP i >728H, O~@70
Wb AR & o> TS,

Uk, 2ZETORGR T, SAP ZEATLHZ LI2XY, M YREORIFHIF XL
UM L DR D BN TE 5 2 LR &z, Hi< 5 4 HiTld, SAP
BEEANTDHEDIBRDLRBRIIF R EZRRD,

4. SHFEHREBRMFR

SAP Z W= irid, Wibw % T3EFEAT 2 D FEIK Sprechakt-Domine (vgl.
Sweetser 1990) | THER Z 521 TW D RGN DWW TH | AERMEREIZ S
Bz G202 ENARETH D, [FERETTRA O THIRZ 2T TV 5 Rl
fiofl e LT, Bl) BHEFTLND,

(31) Maria ist krank, weil du dich doch immer fiir sie interessierst. (Frey 2016: 154)

(31) TlE. weil SUFFELMEOEHZ IR TNLDO T2, i L EREXE
FELEHABAZIBRTND, Z 9072 3CE, SAP & HWT (32) O X 51T
THZENAMETH D, ok, 3 HIlZHI &t & Hafialid LF BEhC L 0 o sMil
W5 L35,

(32) a. [[saP1 [sap1 [Forcep1 Maria ist krank]]] [sap2 [sap2 [Forcer2 Weil du dich doch immer fiir
sie interessierst]]]]
b. LF: [weill ( [SAP2] )( [SAP] )
c. [SAPi] =M\cc. SPEAKER wants [HEARER believes Maria-ist-krank] to be fulfilled
inc
d. [SAP2] = kcc. SPEAKER wants [HEARER believes du-dich-doch-immer-fiir-sie-

interessierst] to be fulfilled in ¢

(32) DE [FELFIX BBV oLl cBE NS 5] L ERTHZ &
Z PRI, |T'Mar1a i{“?«f_.ﬂ EFET D] EWVoTNRER DS, Ziuld, EE

7 Sweetser (1990: 77) 1T X B HIEG1)TH 5,

(i) What are you doing tonlght because there’s a good movie on.

BRI, (32) oEWEIL [FE LRI [BEXV O b LIllkAH L] L& FITET
% Eb\ﬁ_b\:k%fﬁﬂﬂ (2, [Maria (3WX7Z] EHEFIEFELTHH ) Z 28] &0d
D2 (31) OFMR E L THETIN E D DNIEDTIEAR WV, SAP (25259 5 325k (Assertion)
DEWRG & LT, AR TIEEHE (2019) 127254 Truckenbrodt (2006) Z£H LT\ 523,
Kritka (2019) 7212k 25 RELFIIME FITH LT, M p PETHDH Z LITHOWTET:
(¥ : commitment) % H D] LW o7mEGE (Assertion) DERGHIZE L THLBMHFORMMN S
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DHEAHTH D [[Maria 2VFRTZ] LS -o7-DiF, BRSO L AIZEREN S 5
MNH72 BER (Assertion) & 7255 L IRXFEECH L=, WU CThH
HESZADHTHAD,

SHiZ, ZoWol SAP ffrid, WK ONDELWTFRZ BZ6d, 3 HilZ
FBUNT, SAP IR, B, B XXONnThoHGbHY 95 L, 75
&L EXDREMCOM BT L TH-TH, (32) DL REWRFFEILIETH D,
[REEEAT 2 OfEE ) CORIFHIOMRNHY 9 5 LW RIS, ZHUTEL
WPl E 22> THR Y ECNERISC (33a) om 3L (33b) TH., weil KITHLN
LI ENAETH D,

(33) a. Hast du noch Hunger? Weil ich habe noch viel Essen tlibrig. (Frey 2012: 415)
b. Aber Pass auf, weil sie deine Essen stielt[sic!] und deine Kaffee trinkt, wenn du

nicht wachsam bist. (https://www.labugapanama.com/de/mitarbeiter.asp)

F7-. BIFHIEL SAP ZFFo7-9 ., RIFIHE BABEMSCOomB T 25 &
WO THNZR 508, ZHHIELL, (34) O LI RBINFIEETH D (vgl. Freywald
2016), 72¥. (34a) 13 weil SLHGERISL, (34b) Tid weil LHHLE 72> TN
LB TH DB,

(34) a. Ich brauche jetzt unbedingt neue Kleider, weil — mochtest du eigentlich noch so
mit mir ausgehen? (Altmann 1981: 158)

b. Ich kann dir kein Geld leihen, weil greif mal *nem nackten Mann in die Tasche!
(Pasch et al. 2003: 369)

I HIZMOTFHEIE LT, weil LIAND SAP ZHFORIGIHI & [ 3855174 O aEl
DR ZZ T HZ ENAREE WD Z L2 D05, EBRIZ da X° obwohl TLLT @
LD 7BINARETH D, 7285, (35) & (36) D a, b, c IFZILEILELHFA
3L, BRI, Mo TWAEITH S,

%5, 31) O X VERERREZENT 572012, £V o BIKZ SAP IZFEET 50T

DNWTIASHOBRETH D,

9 X 5I|Z, Freywald (2016) 1% obwohl SUINEERISC L 72 > TN D HH 2 EERT TR0, flx

FLLTF D X5 efilpiiiE ShTn b,

(i) Freudig iiberrascht hat mich heute der Sport-Informations-Dienst, der Matthias Scherz schon in die
Nationalelf geschrieben hat. Obwohl, ob der da auch so gut spielt?

01 HiCik~_7= X 512, MlZ ForceP (LT SAP) % FfbH 9 H8Hkta & LT wenn B LW

wéihrend D38 503, ZAIVHIE weil R° da, obwohl & 135700 dn R L OFRPAHIBIR 2 K S 72

W, [FEFEIT A O COMREZ T TV DO HRINEH L=, @imo bR L

7
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(35) a.Mariaist krank, da du dich doch immer fiir sie interessierst. (Frey 2016: 155)
b. Soll ich die Tickets fiir dich auch buchen? Da ich gerade daran sitze.
c. Sprich weiter, aber beeil dich, da wir in Kiirze nach Carleone zuriickkehren
miissen.
(https://epdf.tips/nachtlichtd881c87f385d6d13e47ad67915bactYe8318.html)

(36) a. Im Kiihlschrank haben wir einen Kuchen—obwohl der eigentlich nicht fiir dich
ist.
b. Hast du noch Hunger? Obwohl wir kein Essen mehr haben.

c. Beeil dich—obwohl der erste Bus schon weggefahren ist.

ZDOX D 72BFNCEI L T SAP Z W e EEIZEE S < ot TldZe < . BEHGERIV 7 HE
IS E B bR S Lo L BIEEI OmE L BREROWVTNDS, &
LM RIEEN D LitZewy, 7o & 21X (36a) Tik, X H TR BIETH 2T
W2 —F% 5T 5] EW o mENRHER S, 2R LT ThRDoDH 0
TIEBRWCHEDLL T, R bidbhzlicr—%&2bF 5] &b, WV I 08T
Thsd, LPLERDL, 26 ORIGEIZGDO X 2 ICaiETHZ & HA[EETH
5o

(37) Obwohl der eigentlich nicht fiir dich ist—im Kiihlschrank haben wir einen Kuchen.

ZOHE . RBICHEE SN EX) D Sl (TR BiEdh ezl
T—F%EHIT D)) DEIDPDIE ST obwohl LEFERD L) Z LITRDN, &
FEDMNNDLE S TCEIITEZ DL WEEZDHTEAD, Lo TARDZHT O &
N, HERMEFREIC IS W T TZ2EE DD D H O Tkl (& FIXER
T5) ICHBEbLLT, MBEILT—X0H D LRI EET D] LWV o7 B
HETDLITNL W EBbh b,

5. 8HYIC

Pl b, AfECIl33EEE1T44]) (Sprechaktphrase, SAP) #E A3 52 LT, KAV
FEORIFHB L O CORD BN ZH—AICHIT LN TELZLERL
Too T HIT, SAP Z Wi, [FEE TR O] THIRAZZ T THnD R A
VB ORI OB W 2SRRI SV TEHT 5 2 E 2 AREIC L,
S B EICRRIGAE 3 RO, BRI, maice 595 2 & b IEMEIC TR 5
BRI IT-, SAP IIREEITAD LUV B EEREICE L LIAATSH DT
bV KFEOREERIL, DD WILEN LW R T2 & T AIZ R SIAED ATREME 4 7R
BT HHDThoTmEEADTEAD,
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BBz, A OMBEIZOWVWTIRRTE &=V, (35b) TR7ZX I da X,
ELENEM AR LB ZRRE Z ENTRETH D,

(35) b. Soll ich die Tickets fiir dich auch buchen? Da ich gerade daran sitze.
L2rL (38) DX 97 Tix, (weil IXEIVTHERY) da SFIART L7205 TN D,

(38) a. Hast du noch Hunger? Weil ich habe noch viel Essen iibrig. (Frey 2012: 415)
b. *Hast du noch Hunger? Da ich noch viel Essen {ibrig habe. (Frey 2012: 414)

i s, (39a,b) Tldda XA FHEZR—T7. (39¢) TIFARAITH D,

(39) a. Kann ich das haben? Da ich noch Hunger habe.
b. Isst du das noch? Da ich noch Hunger habe.
c. *Willst du noch was? Da ich noch was da habe.

ZOBSLICEALTIE., BIFSiOMIES WS L0 b da DFEEMLERRICE VR
AR L2 BN RENE LARY, OEDEX BND DL, BRSO A T A0
BRLTWDEWNI D THDH, (35b) BL (39a) TldJalZ, (39b) Tld Nein
WZANATADBS DI HIZHZ, —FHT (38) & (39¢) TILEIIZENSA T AN
DI TR E R7e3 2 L HR[EES LIV, &IEE 4. IRUZ Tda T2
ITTDEEHISCDONA T AN & ZIIERRBARRIZAR D) &0 ) Fhal g — b
AETEE LTH, 2 RERONIFRHTHY S LR DBMNETH D,
ZORICEL TR, A%OMEE LTRVHATHEZN,

i

AFlE, BAMSCFE 2022 FHREFMIHERETOT URY T A REEZBZ
7o & ZAICKSIEOATRENE 58 L FfRmtE & B & TR 1Tk 1T 5 DR
2SN TND, RRICET ZHREEZ S E o7 ME O 2 1[TiE L E# LT
W, F7z, BRSNS IEIAROFERICH L THEERI A FE2THNZ, 22
IZFE LTG5, 72 BAHFZEIL., JSPS BHiF#E TP20J00795 (2 X 2Bk %3 1 C
W5,
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RA VR UTRT 5 3 & FORMFERIED
B R

. MEXLHEF
MELILHRGFES HHE THOIHE FREEREEZH D Z &Ko T
. Bl z1E Portner (2007) TILR & FD to-do list ~DEMEDIEIN % ZEE M
5}?@"6’ EMMBILOEEETHDL EERINTWD, EEXH CRIE FOERE
ELTCEBMIICERT H20IMA XOBBEIZL > TERD Z ENFMBNT NS
Mo XEAHOMBTEEGFHZHWS (1) ORZEEMS LTI &b EED
FRRIRICHE FENR TG EN DD, (2) OFReEEE OB A2 WM a3 T
(THEE B0 FEE L B & FITREICAAE LGS 2 & % Isac (2015) 23MEHT L T 5,

(1) a. Benimm dich!/ Benehmt euch!

Mach sich; mal einer; locker! (Wratil 2013: 138)
(2) Sa plece maine!  (Ruménisch)

SBJV.PRT leave.SBJV.3SG tomorrow

‘Make sure he leaves tomorrow/ He should leave tomorrow!” (Isac 2015: 35)

OIZRAT 2 BERORNEFFEITHE FLITROFETH Y, MERBRIZED) &
WO FREAHE FAERT L Z & 25 N ERT DL UM - T 5,
M XD EFEORANZ DWW TIIER & 72335038 5 73, Zanuttini (2008) Tid/A
J7 I (cf. Rizzi 1997) @ Jussive head 73, Isac (2015) Tl Speech Event head 73
TORFENERBL, HIEMTXDOEFEDO EHRZEAILTWD Lafr LT
60L#Lﬁwwﬁ%ﬁc@%ﬁ_;ofﬁﬁénékﬁéHm(mm)@i
DI L DA A U <M maREBL LD b EREA TR FZBHIR 2 (3)
7 X 9 72 verblose Direktiva (VD, cf. Jacobs 2008) <>, (4) O X 9 7245 E w78 Al iy
43 (negation-licensed commands, cf. Iatridou 2021) & O% (5) @ X 9 Ze4 w4l
433013 Zanuttini & Isac DATIZ E > THRIBE E 72 5,

(3) a. Inden Miill mit diesen Klamotten! (Jacobs 2008:15)
b. Raus aus dem Zimmer (mit dir)!
c. Den Abfall schnell raus aus dem Zimmer!

(4) a. No teasing your sister! (Tatridou 2021: 520)
b. {*Not/ *Never} teasing your sister! (Tatridou 2021: 521)
c. Keine Bewegung!

(5) a. Caution! (Iatridou 2021: 523)
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b. Achtung!

VD (35 M % R EBLS 2 A & Bk O AL & ORTE R 4], 720 LEIENZ X o
THER SN DMA X TH Y, B & FICTHEEDO R RE /MW & R E D 7 ~8Hd
Tl Em U DREE FEOL, ME—DIETH D LA (FFE) I mit 7] (3a,b) H L
Ik 4FAM) Be) & LTEBRTL2OME B TH D, FHEEIIH X T2 7Rt
LIZELH, ZFFERVWHEL L G EBLARETH 508, FHEENHE X F L F—fEr
THLHBEEDORERE LTERLAWELZIS Z ERARETH S (cf. 3b),

REFR AT no HDOHBEFMNDH D Z & THALT D4 FAMYS Oma
LTH D, latridou (2021) 2HERHFL TWDEY (4b) D X D IZHEERD not L
never & U CEBIHIK/RWNZ D HEFRS A4S X34 5 FE XY O 2 £F
DI LENHEND HIND, BEEEITER Y R4 Y RETIIE E MR8 Al fy 5 S
BTV, —it (de) O XS Bl ET 5, (5) DX S G EFE b7
WA RIS SCITIEEE, R Y RELICIEAEN Th 5, BERRR Al fa IR U
PRI S LTI TAE W LEETHO I E RFIXFH E L TUIFEI L,

AR TIE FA YVEOEEMS TN VD OOk s LT, 2o
B THE FLEHEORGN —BEROFEENE T A HEEZHLMNTT 5,
LLEDSHTZE LT, FAYVEEOMAIEEFORENFE L TWLDIE 2 AFRT
o< HEFERDLDIETHLZ L 2TRT,

2. FAYEOHEX
AHEITIE FA YEEOHIEMT X, KO VD OWE 2@ L., 4 fiCoth 175
PRICRHB T & R 2B D,

2.1 HIERE¥X

RA Y REOBEIE M XTI ERBIIBRIER L OFEBREM 70T E L CHEBLLES
N, BRTEM 70 EFBIX ERA G E L CHEBLT 5, ME F L& BT 2 IEBEAEHER
L, FELLTHNDZENRHRDIDIZ 2 AHRAF R OEETFTDOLTH Y
(cf. 6-7) . Je5E & 13272 0 Pral il 44 5 SOl A 44 3l I LR S Au72 0y (Wratil 2005:

LHISC () TRLTWD LD IZ VD IZRMF2RA 2 2 LidHkZR0as, (i) oL 92—
DINRTHFAIFBAEDOHNETH WD Z E Rk D, ZHIUETE EFR A5 U FFrl/RA & &
O 2 ENHBRARWE T2 Tatridou (2021) DR & T TH D,
(i) Kontext: Hans trifft Petra vor ihrem Biiro.
Hans:  Maria hat gesagt, du héttest in deinem Biiro einen Computer, an dem ich arbeiten kann,
und auch Biicher, die ich fiir mein Referat brauche.
Petra:  Ja. {Geh einfach/#Einfach rein} ins Zimmer und du findest was du benéotigst.
(ii) Kontext: Géste kommen zur Party.
Gaste: Hat die Party schon angefangen?
Gastgeber: Ja, {einfach/ immer} rein in die gute Stube!
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223, cf. 8), WTNDHATHHE FIXEFEOHRIRIZEEND,

(6) Mal mir (du) ein Bild!? (Wratil 2005: 233)
(7) a. Gib einer die Chips riiber!
b. Nimm sich jeder ein Stiick Himbeertorte!

(Wratil 2005: 223)

*Trag ein starker Kerl die Koffer! (Wratil 2005: 223)
. *Macht jetzt nicht alle Arbeiter eine Pause! (Wratil 2005: 224)
c. *Schlag Otto die Scheibe ein und knack Elly den Tresor! (Wratil 2005: 226)

(8)

o ®

FIZ (9a,b) O KO BREEFFFEOL S, Fil & F—HEr O R4 TR A
FELT 3 AR TEIRT D720 (Wratil 2005; 2013) . &5 L350 FEMIT 3 AR
DIEEZRLTNDZ EDB0hD, £z (9¢) O X 5 ICEALTDIEE TEBS S
5EY. EEERAREOFRMALTIILT 2 AMTEEAT D, 2% 04
FAEEXD D RAL U OMMZH Y FiEE TSI L TFEL TS, (1b
% 9a & L CHE,)

(9) a. Mach sich; mal einer; locker! (Wratil 2013: 138)
b. Mach einer; doch endlich seinen; Mund auf! (Wratil 2005: 225)

c. Lisa, mach dich vom Acker! (Wratil 2005: 225)

c’. *Lisaj, mach sich; vom Acker! (Wratil 2005: 225)
O IE O B (HB/ER) 2295, ERENBEARICIEH L2V

Yt HIRAAEIE 2 AMRTEET S, (laz 10 & LTHEH,)

(10) Benimm dich!/ Benehmt euch!

AR 2RI D MR 7200 T <L RBEGRELARR O FFE 2 2 PR3 2 BER B EA
HLEHAREETHD (11), F-EGE nicht R T 5 (12),

(11) Komm {sofort/ morgen} zu mir!
(12) Geh nicht raus!

2 IR Y T DI TEIME D06 T2 TEV - X 912, i s 3T 2 ARMRA IR =
FEE L CHEMICHEBLT 256, Z2< OREMB 2o TN Z EPBEIND, ZDH
HICOWTARRRTIEET 5 Z LIX LW, BREMEDOFEEENEE D > T\ 5 rTeEtE s i
k5, OFNEHEEELDROVGAICHATHAEN 2 ABRAFIEZEBEIEL01Ta A b
DEWTZD, BROZLE LD OBHEARATIIEDIIZS WEWS T ERB LD,
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2. 2 Verblose Direktiva

BEIZ 1 HiTRLTWD LT, RAYVEED VD OBATER 72 FR-ETHIT mit 7]
L<IIxttgmian e LTEBT S, VD OME—DIETH AL EMEEE L TENDLD
$H & T & — BT A IEBAE RO A (13) L BEwd (14) . K OVPraE 44 54 (15)
CEAT (16) THDH3, (3a KU 3cid 15 IZHHE)

(13) a. Raus aus dem Zimmer {(mit dir)/ mit ihr/ mit ihm}!
b. Rauf damit!

(14) Rein ins Zimmer mit einem von euch!

(15) a. Inden Miill mit diesen Klamotten! (Jacobs 2008:15)
b. Den Abfall schnell raus aus dem Zimmer!

(16) Nazis raus!

BIEHZ BB EMAE LZSHETH, VD ITIX I & OBEN e —Bx 4 2 55
iﬁfb&wo
WAZ VDI FEERF 2 2 BT 5 sofort e OYjetzt D K 5 72 RFE RGO 2 7145 L |
morgen, spiter X (N bis zum zehnten Mirz @ & 9 72 F8GERFLISN 2 2 B4 2 IREfET A
FNIRBENRELS TRD

(17) a. Jetzt raus aus meinem Haus!
b. Sofort raus aus meinem Haus!

(18) a. ???Morgen raus aus meinem Haus!
b. ??77Spéter raus aus meinem Haus!

c. ?77Bis zum zehnten Méirz raus aus meinem Haus!

& FRFBHEOETRARICEEND VD ITSEFmZHRE LRV (19), M=+
DFERIIBICE ENRWTEEEAZ AT 2 VDI 20) O X O ICECHE2HRT D

SHL. A& RO all A OBEFNIHARRN S A TR & L TEERH R,

@) a. Raus mit {dir/ ihr/ ihm}!
b. *{Dicl/ Sie/ Ihn} raus!
(i1) a. Rauf damit!
b. {?/*Das/ *Es} rauf!
(iii)) a. Rein ins Zimmer mit einem von euch!
b. *Einen (von euch) rein ins Zimmer!
(iv) a. Raus aus dem Zimmer mit allen!
b. Alle raus aus dem Zimmer!
c. Raus aus dem Zimmer mit allem!
d.  Alles raus aus dem Zimmer!

F@Mmm)iuimﬂﬁ#ﬁ%%ﬂﬁ® DRI AE T SRR D BERERIIG IC K > TIThin s 2 &
WL TV D EEEL TV,
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B, ZOHED VDL &S] 2R84 5,

(19) *Nicht ins Zimmer (mit dir)!
(20) a. Nicht die Hande weg!
b. Nicht ins Zimmer damit!

3. HRMEHEA
KETTIEAASTODHT 51T 5 72D OB FHRIIFRL DB A E1T 5 .

3. 1 Theorie der Sprechaktphrase

ARRITAREE L O R & FAEHEBITA W THREERIZTEA IS &5 Theorie
der Sprechaktphrase (Speas & Tenny 2003, Hill 2007, Ito & Mori 2016, Miyagawa 2017,
R 2019 KU Tto 2022) DOMsHAZ M L7z ETaaXontiz1r 5, & F
AT 5 BARMEE & L CIE g (2019) KOV Ito (2022) THEZE S 417z speech
act Phrase (saP) @ head 23f8E I HEARER (BI& F) 2B AT HEE 2 A
95, LTI Ito (2022) D43#TizkE-3< Sprechaktphrase DY U — T 5,

(21) 4TI 5 Sprechaktphrase @ U — K OV 51 (Ito 2022: 73) 4

SPEAKER SA  saP

HEAREEA\ﬁ>\‘

San ForceP

gebrauchskonditionale Dimension:

a. [samp] =2APAx.Ac.P(x)inc

b. [SA] =Ap.Ax.\c.x wants p to be fulfilled in ¢

c. [saP] =Ac. PRED(HEARER)inc

d. [SAP] =\c. SPEAKER wants PRED(HEARER) to be fulfilled in ¢

W, Ito (2022) 1% Portner (2007) (ZH-& | 4 LD ForceP X [@M: (property,
P)| #RHLTWVWDHEEFR LTS, LLEIZHES X saP IZRE] X T2 ForceP TF
BHIhbEMEE to-dolist IZHNZ D VD a T 7 A % SAP 13 & T1Z ForceP

4 Tto (2022) (% Gutzmann (2015) THD &, LOEM L EHSMERY R & 60 SRR
W72 E T A — RBMEASREORITETHESND Z L&At LTWD, 2O ET, M
BILOD SAP ITFE L A& FICX CRA SN FREEZFERTH I L 2ERL TV DHHAIC
FEFRIREIC /2D & LTV D,
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THREINABMS to-do list ITMZHZ L AFTENERTLa LTI A NEER
B4 5 EARFRITE 2 D, D LOYRAIZE > 5 HEARER OFE ML 4 Hilo TRT,

3. 2 Feature Sharing Agree

RIZ KA Y EEOEIEMA U W T TR E FREFEOR TN ZRICE END
Z L ZFT 5720, Pesetsky & Torrego (2007) D FMHILAH —EDOMHAEZ B A
4%, Chomsky (2001) TIXARE/ARFEMEDNY =—3 g & LT, fIRATHE T
EROLOEIRAABE T Z 7220 DD — DD BN EE STV T,
Pesetsky & Torrego (2007) Tix Z AU A TR FIREZS DMEZ A S 720 Tk, &
U FTRETE DME 2 A9 2 RN HT L < B E 47z, LA T IZ Pesetsky & Torrego
(2007) TEE SN ARe/2 RMEOMAEDEETRT,

(22) Pesetsky & Torrego (2007) (2T 2 AIRE/R B DML AA D
uF val: uninterpretable, valued iF val: interpretable, valued

uF [ ]: uninterpretable, unvalued iF [ ]: interpretable, unvalued

Pesetsky & Torrego (2007) DOFHA TIHMEZ A S 72V FEME (22 O TBDFHEM)
DEREA L LTT 7 B ARk OF CHEEOFEELREST 52 L T8N0
AT %, ZLT—HOBICHEOREDMEOIENET D (FHELE %K),
AL, ZRIGHMICEDIHFZMETH D B BIEIZOWTL FUl~OFEELZ FHETH
HETHNGEED, (CZHEASOEEIZ OV TIE Merchant 2006, Baker 2008,
Arregi & Hanink 2018 } OF Kaur 2020 2 ZMD Z &) [#, FHEOFEFTIIRFH] I B
DOLRMETHD THEEDED AN L > TTOIL S,

AR TIED 2R/ MER LN —BT D, UEOFRMEL AT L5EFER 0 LK
HEREE I C & N D RO FEME 23 freeride T—E9 5 L MHET 5, FIZAFRLE
EV ol ARy MIHIOENR AT STV AGAEITIE BN EZ 6720
T 5, ZAUFEFE L EEEARE, B oEE, TR AR O AR, F&LOWED
FHEOMEDOAR—FUZ L > THE L LIFEMLHIT 22O DOEETH 5,

3.4 high Mod L EBEEFDEA

MBI E PR EEEOR RN GUIE END VD DG ER 2§74 LW e
T 5 72D OHERRIRTIRZ AT 5,

Hacquard (2006) (% highMod & FEIEH B AEREFIRE S = FEMORBEHIE L
U7 4 ROGELFEMORBMIEX VT 4 2585 L LIz, Isac (2015) X2 D5
BricES&, BEMWEX VT A PEIEMBXOERICEBL TS Z L ZhiE
ELRNS, A OB & O ER & high Mod MO —%&2ME Lz, 0L
TIET RGN DRED S FEOE EMS NS E i 2 3R LW RE %
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FEA L7, M. &R & high Mod ] TO—HENFHET HRMO—> L LT, Isac
(2015) XXV O TRED —OOGREF dhe (n) & mi (n) OHFHEEZFET TND
T X9, BiEITEHREOE & OMBAE DRI L > TERCSIAEHR S
DN, BFIFXEBIEOHG EHAEDIND Z LT AEMD XBRIAIND,

(23) a. Den grafis
NEG write.INDIC.2SG
“You are not writing.”
b. Mi(n) grafis
NEG write.INDIC.2SG
“Don’t write!”
(Isac 2015: 113)

U bEOFEENL, D ELWEFDKGEINCE X U T 1 2B 2 FEREHiNE
bbb zfb, TOBERBIRICEEL 2 52 ENFsnd,

FIEHEFERFEHBICEENDIGE L ENRNGED VD ORI TN DE
FL1X, high Mod BNEEFAZRBAT5 LT HHEZEATIVIELL PHITHZ
ENHIKD, DFEVBE ENEEBICE ENDEA1T VD 1L high Mod % Ff7= 72
WETHZETHEFANBN VBB ZMAT L Z B MHKD, FIZLLF TR
EFNCE L TUAME, M& PR EEEOE RN RICEENLTVHEIN TR DR
HEENDDHDHZ & HrT,

Fortmann (2018) (% VD 2N EERISCITHRHAR[RETH D & FiE L7, #1213 (24a)
X (25a) W o EEMSUE L7 VD IZZNZEL (24b) KON (25b) DL HIZE
W2 D ENHED,

(24) a. Inden Miill mit den Klamotten? (Fortmann 2018: 77)
b. Soll ich/ man die Klamotten in den Miill werfen?

(25) a. Warum in den Miill mit den Sachen?
b. Warum soll ich/ man die Sachen in den Miill werfen?

(Fortmann 2018: 79)

LU, VD &8IS0 H HICHRIL C & 2 OIX FEEN G S 5H UN T
BRSBTS, (26) O X H ICEEENRGES 5HUN ZHRTHAE ThHILX
B EhEA 2 F DT SCREhEl A S SR D0 E LT VD DOF Wi%%mé;
EDFRBTEAS, EREHEDY (AT 2) MEF2HETHAa1E 27) 0L oI
ENEG R ﬂ?émﬁkLTVD@E%Y%%Mé;&#ﬁ%@MO
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(26) Rita: Du sollst die Sachen in den Miill werfen./ Wirf die Sachen in den Mill!
a. Hans: In den Miill mit den Sachen?
Hans: Warum in den Miill mit den Sachen?
(27) Rita: Du sollst ins Zimmer gehen./ Gehe ins Zimmer!
a. Hans: */#Ins Zimmer mit mir?

Hans: */#Warum ins Zimmer mit mir?

VA EDFFEFFHEOHE R RICH & F3E D VD 2% high Mod % KN T
HOIZK L, BMETFE2EERVEEEZINS VD 28 high Mod #8525 Z &3 H
KD ELIET D LUMPANARETH D, HiI#E 1XAH LD Foree (2K - T ForceP 73
BMEAERB LTV AA, high Mod % KW TUW 5 7= DI E 30 4 28 k72,

F 72 Force WEERI XD ZNICEEHZ bND & KFmTOEKA RIS LR
IR 72 5728 BEfSUb L7z VD MRl R 7220, Z st L% % 13 high Mod
AATOMEZRN D720, REFEZRAIT 52 ENARETH %, HIZ highMod
MFBHEEX VT 4 2 RKBLT D728, Force ZMXOZNICEZ X THMT

(F|HME) OEWRAERETIZRMAUET 22 ENAETH D,

VI EOBEZARIL L LT, ARaiTannBEha i O E w2058 3 2 MR A il 6E
72 Mod 7S high Mod DA 2 fEIR AT REZ: Mod EMEL O —FIZ L » TIHES
NDVENRDH D LT 5 Isac (2015) OREE Z R L7 £ T, highMod 733855 4 ik
THFETHHMEF (HEARER) & %1795 LMET 5,

4. REGHEXE VD DIRE

KETIL A VEEOBRIEMS L E VD BT 2 AR /T8 2 ik~ 7= [T,
IRANZ B 5B TH B L OWERERIRE O FME DR E ATV, Ml oT&21T 5,

FTHEHIEMAXE VD Bl 2w 2B HERE T 26757555 L 5,
Zhux (1) KO (17) - (18) TRLEEL 2T, ZRENOMA S TRIE DR
FREIFASEIRATRE T D Z & ZARML L 35, [, HIBL AT RE 7 I i B 5 0O i 73 S
725 Z EICOWTIFEIEMS O TN T EMEDE+Nonpast 24 L TV 5 DITk)
LT, VD TIETEMEMEEZFFZNWZ EICERT D EEX D, (ZOMEIL VD
DFHENEETERIEA L 2N & B RIFHICHIT5,) BHEET REEOEEHE L
TWZ2W eIz, Wl ORI BEERFICIR O D L WO BEZ > T 5,

RICHEED R NS LD EFEE LT PROwe & W IFBREERAZRET D,
PROwp IZAFRIZ B0 2 BEDOMENKIE L TV D P, I T AMEIFA LT D
E9%, F72PRO ERIUL, PROMe IZ T DENATEINT &4, HRATOHIF
WEN LW EAET 5,

B %\ AFE Tl Fujii & Mori (2021) Oimic i3, VD O T EIE Z 45 4
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ICEAT eI S LC o 2ET 558 FAYEOEEMSLE VD Ok
AENZBR D BRI B M OB RERIIG O F M2 DL N IR,

(28) AL DIRAEIZ B % 5B H K O Re il O F 4%

a. 2 NP4 F ip[+2, +pl, +Hearer], uT[ ]

b. FEEAERE iB[+3, +pl], uT[ ]

c. BEFZIRS 3 AFROAF] - iB[+3, +pl, -Hearer], uT[ ]

d. PROmp: iB[£pl], uT [ ], uComm|[+Fulfill]

e. fmHEOENE (V) : up[+pl, +Hearer], uT[+Nonpast],
uMod[+Deont]

f. m uP[ ], uT[ ]

g T upl 1, iT[ ]

h. high Mod: uP[ ], iMod[ ], uComm|[+Fulfill]

i. HEARER: ip[+Hearer], iComm][ ]

BHRMIISIRIERICEAD D FRMETH Y . +Hearer 1IR X T2 591, -Hearer IR
XPCTHRWVWIZ EERTETH D, TRIEITEFRNICBD 2 FMETH Y . +Nonpast (X
UL OFEPBE TITRWRRIZFEBT 2, SWEITREZ L2 RTHETH D,
Comm FEMEIFRBICEADLFEMETH Y, +Fulfill ITFBEBUCET 2R/ E 2T
ETH D, Mod BHEITEX VT 4 ICBHDLHRMETH Y . +Deont IEFWHEHIE X Y
TAIZEHDLFEETH D,

[#. B RMEDIED+2 & +Hearer 73 X3l S 115 X ZARHL & L T inclusive/ exclusive
“we” ZIFRERIZIXRIT D2 RN ERE LT 2 2 L NB T o s, BEGHLR
< 3 AN D4 G )3 -Hearer Z Fi D DIZ%E L, BEFAN 2N AR 20Ol (14D
L OITHEHET D von T L > TRELI N D0, SUIRIVIZERE SN D £ T, BH X
BTRMBICHE FEGOPEPREE > THORNEDOTH D,

4.1 REGR/XDIRE

T KA VREOEEMA LOIREREZ L FIRd, TP OYRENE S b B
ATV, FEEAFAILROT OMTT HZMEO—EE, VKO EFEAFOR
OfFFRARAIEEZ: T EMENSEE SN D, FIRFIC free ride IZX > T B FEMHEO—FH

S i raus <° rein 72 EORIEGIH KO AREG] & L TEREZEFSZ LAl e/ fERE#ig &
LCTHELTVD,

6 7, Wilder (2008). Miiller (2011) } (X Fortmann (2018) ™ X 9 ZEFH D2\ EhEd % VD

WZHEET 25 A 3R 1 28I E X M VXA TR 22 0T 23 TREIZ 72 5 23, Wilder
(2008) =° Miiller (2011) @ X 9 ZE OEGEA Z#48E T 254 TIXENEAI I D FRETRIZ RIS
D NFRRPE D FMEDE 2 B F O FBMED - EAE LT i Ze 57220,
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X D0, +Hearer 20 2 AMMRATANEFEOLG A ZRE. V O R AIEESR
P u[+pl, +Hearer|IFVHZE S TITFE S, KRIZ high Mod 23YRAEIZHINDO % & | high
Mod @ iMod[ 128 V Ofi#IR AR A REFE M uMod[+Deont] Z ¥ 7. L. Zh & —E&1T
9. IIRIZHEEERIZ HEARER %#HUD saP OJRENTE T35 &, HEARER O
iComm][ ]72% high Mod (M2 IXZ #U & chain % #&5 PROwmp) D FERA ATRESEME
uComm[+Fulfill] & —FZ 1TV, SRR FTRERMENTHE SN D, TS, HE
FiERE M O PROwp (ZB9 L CTid HEARER @ B F1EOfE+Hearer N IH S5 72
B,V O uP[xpl, +Hearer] i 72 < {Ej&éhéo ZHUTHF L, FEE RS 3 A
R4 5 ZREIC -Hearer 2 L CUW 5 72 DIZ BEMED—ED A UF°,V O up[+pl,
+Hearer[IZ{HESINTITFERD . AR E L CIREIZRET 5, LEDGHTIE 2 AR
DA T T < 3 AHOBEFINEIEMBXOFEE L TEBLKD
FEAZFHH LT 5, IREOMEZRT 72D, PROwme & FiE & T 2 HIEAS X
®Wé%%ﬁbt/) Z VL P9,

(29) PROmp % F3E & T HEEMDT LDV Y —

N

SPEAKER /\
SA /\

HEARER
ip [+ Hearer] iComm[

aN
AN

Mod
up []iMod [] (.ml [+Fulfill]

N\

PROpe

ip[=pllw III uComm| +Fulfill] /\

u \
uf [+ pl, + Hearer] uT[+Nonpast] uMod[ + Deont
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4.2 D DiRE

%7 high Mod Z /=72 KA Y EED VD OJREEEEZRT, TP BNIREI
LHERET o, EEBEEOT OFTT HMELO B REO—ENEL, ZRENLOD
R RERENTEEIN S, B L, PROwe N EE (EEEHE) DA
uComm[+Fulfill|IZ{H £ SN T12F% > TV 5, high Mod #=H 720 VD Tl
PROmpp 7> R TH 556 saP DFEEETIZ HEARER 28R 415 & \HEARER
® iComm[ ]& PROnp @ uComm[+Fulfill] O T—&NE 2V . HBE O]
REBMEDNH £ S D, F 72 [RIFEIC freeride (2 &: > T HEARER @ B 14 D ffi+Hearer
23 PROmp (23 S 410572, PROMp 1ZE & FAFET & W) Oo8TIC 2 5, IRAED
B2 /RT 720, BPENRENEEEE L TEIT S VD, & PROwp 23 F
TH & L CHEHLT S high Mod 274 & 720 VD OJRAEERR DY U —% LU FIZRT,

(30) a BHEMIZRTENFEIEE L TCHEBLTH VD OV Y —
///%\\\
SPEAKER /SA\
) /sap\

HEARER ‘

sa
ip [+ Hearer] iComm| l/\
o ForceP
Force ™
Theme- Argument; T
ip [+ 2, =pl. +Hearer] uT[]
or /\
ip [+ 3, =pl. (- Hearer) |
(Voice,P) T |
up [l 1Tl
Voice,)
7P ¢
Theme-Argumentj T
up [JuT(]



b. PROmp N FEIHEE L TEHTALVDDOY Y —

AN

SPEAKER /\
SA /\

HEARER

ip [+ Hearer] iComm(] /\

ForceP

4/\T

PROws
ip [=pl]uT[] uComm| + Fulfill]
L
7 N

(Voice,P) 7 €
up [T ]

(Voiceq)

PROux x |

up [JuTL]

%12 high Mod 249 % VD DOFATZA, saP DFEERRIC HEARER AR S
15 & . HEARER @ iComm[ ]/ high Mod Of#FIRA AT HEZE M uComm[+Fulfill] &
—E ATV, FRIRAARERENTHE SN D, [FIFFIZ free ride (2 X > T HEARER
D B FEEDfE+Hearer 73 high Mod (23 415 & [FIRFIZ, high Mod D fEFRAS AT

e/ B BMENEEIND, BIEMAUIRIT 28EE] & 138720 | n i Mod 1t
%Fﬁtﬁbﬁtw\hghwbdﬁﬁﬁﬁﬁ ZHro 53, VD Tl high Mod Z41 L72 &
FEIE~0 HEARER @ B F#MEDOfE+Hearer DA I Z 5720, W, 5 LF AR
IRXEITE T BTEN) 72 THAS high Mod 2695 VD (2R CEREIE & L CHEBL
KA WEREHICOWTIIA KR OEE T 5,

5. REBGENLBEARBAFTIXDIRE
AH CIEE L & O T R 5 SO OV E RlR8 Al LD T 24T D o
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5.1 KEBM|IXDIRE

FPREBMDLOIREICONW TR RS, Isac (2015) (2 XX, Bk AW
TEREBEMD I EF2EE R0V 3 AMOLFNEFEE L TEBARETH D,
(BISC 2 % 31 \CHH,) FlEim I ABRm A 02T Tiia < TBRoLSe
SERHFHOMOUEBTETLHNWOND Z D, B AN ORHEEZRF>Z L
WHEND HILD (32),

31 Sa plece maine! (Ruménisch)

SBJV.PRT leave.SBJV.3SG tomorrow

‘Make sure he leaves tomorrow/ He should leave tomorrow!’(Isac 2015: 35)
(32) a. MARIA sa vina lasedintd, nu Petre!

Maria.FOC SBJV.PRT come.SBJV.3SG tomeeting not Petre

‘It’s Mary who should come to the meeting, not Peter!’ (Isac 2015: 164)

b. Mariai-a cerut lui Petre sa plece.
Maria to.him-hasasked of Petre SBJV.PRT leave.SBIJV.3SG
‘Maria asked Petre to leave.’ (Isac 2015: 245)

Ko T, EhiEEEI A IR ENR] & 1572 Y RN ATEEZR Mod &R & R 72720
CREEND, UTICARCTHET 2L —~=T5E0 3 A\MO#EGIEEHORF
TORMEERT,

33) V== =T RO 3 NHOEEGHEOEE (V) @ uB[+3, +pl], uT[+Nonpast]

Isac (2015) IV, V—~ =T GEDOALEAF sa 1T Mod DHEEZ & L TH I,
LR C gk mhial 2 O - RS SCOIREZ 18T, TP OIRENE S D B
ATV, FREAFALOT OMTT RZMEO—EE, VXKOEFEAFMOR
OFFRATIREZR T BMENTEE SN D, FIRFIC free ride 12X - T B EMHEO—H b
X, VERT ORAAREZ: B B OIHESND, BEEMBCETRRY
PR LR AN FTRE 72 Mod 3B A Rifz 727z od | EhEial & high Mod [H O —2
IZ4E U722, FEEHIC HEARER % HU% saP OJRAEMNTE T 9% &, HEARER O
iComm([ 7% high Mod ® uComm[+Fulfill] & —# L ZMEOEN LA S, B & T2
L CRHAINDFRELEHTREIGFEL LTRISND, IREOHMELZ RT 7=
D, 3 ANHROEEEOENE 2 WO 72 REBRG S SCOIREIRIED Y V) — & L FIZRT,
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(34) 3 NFROBEGHEO BN &2 W= REMES XDy U —

5. 2B EFRBAURYTXDIRE

WA E TR A D ST DWW Tah 5, 1 Hi Tuh 7= X 912, 45840 O
ERMDERRT D56, ITAERWVWLEEE LK ﬁ“é%ﬁ%%ﬁ IEEE L
TIFEBLLZ2, (B34 KOS5 1335 KT 36 I2F548,)

(35) a. No teasing your sister! (Iatridou 2021: 520)
b. Keine Bewegung!
(36) a. Caution! (Iatridou 2021: 523)
b. Achtung!
Pie &b REh EFAFRA M S L TiX, ATFTD XL 912 careless &

carelessly &\ o 71 ?%%:uﬁ@ﬂ%‘ﬁfﬁ% VEBLA[EETH H Z &6 Voice 72 L

37



v MO EAT DIMNEADIFENHE S DT,

(37) a. No careless playing of the piano! (Tatridou 2021: 522)
b. No playing the piano carelessly! (Iatridou 2021: 524)
c. %No carelessly playing the piano! (Iatridou 2021: 524)

L L ZOAEITEEE LTEBLARW D, BEMRAmaXOEEFO T &
PRI A S B s, DU ERFR /e X O ORETH 5,

(8)  WEHEOTEARTHELIRIT SV up[ ] T[]

LLEND | WEEOREFGR A m A X OMEF LR R E 2 25T, T EIEOMHE
DIEIZ L DB ZE LRV PROMe & L TCOAFEBRETH S & THISN S,

AR CIIEEFRAMA I T Z#E L, AefbEfE N & LTEESNS-
ing \ZX > CHAFLS DRI V L PROwp & — 92 E4EET 5, NegP I&
TP ® FIZARL S 41, Neg 28 D ICEEHBENT L2 LKL > Tno & LTEHT
5 EMET D, WiBED Neg lZOWTIILAFOFEM 2R L ET 5,

(39) JLFED Neg : uMod] ]

F o7 L L LAFMASCTIE DP M E O SAP & e/ HiEkEH T 5 &
FE$ 5, (Svenonius 2004, Hiraiwa 2005 & OF Koopman 2005 # &M D = &)
LLFIZHRFED R EFRR A A X DIREZ RS, TP DIRESINDHERET V.,
PROmp X ONT O] T T HREKL DB REO—EDAE L, ENEN O RIRESR
PRI ESIND, H L, PROMp @ uComm[+FulfilllZil{E ST I125E > T\ 5,
NegP MER S 7. N (-ing) LOFET 2, DBERESND &, Neg 2D ITE
ZEBEI L Tno LW ) BEENFEHT 5, highMod NAEKIILD &, Neg DFFER
ANH[REZR Mod #MEE —E L, T HESIN D, Force WA S T-1%. (DP 5
TEHB % #H L) ForceP DR EHRIC edge-feature®(Z & > T PROwme 3 ENT 5,
high Mod OfEFRAFIREZR B F4H3 PROwp OFEFR FIREZ: B FE L —E L, AIE N
HEIND, sa NAEMKI I, saP fREEIZ HEARER 288 A X415 &, HEARER
® iComm[ ]/% PROmp & OF high Mod @ uComm[+Fulfill] & —% L., FEM:DfE A 4
BE3ND, ZUCL Y HE FRUCRBLSN D FEOEBRGEEHA DI T LNKR

7 (37a) & (37b,c) IZHNT B of the pianol the piano }2 O careless/ carelessly &\ N> T=FEZHED
2RI OALEITEWIZ X D FEE O RRAENE L D FEIC OV TIAR Tldhdb 22,
8 edge-feature |(Z-O\C & Fischer (2018) ZfEV>, edge-feature (2 & - TIRAED I 72 555
BICDOHRIMEHRETH D ERBET D,
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HEND, IREOMEZ/RT 720, WEBORTETFRAMELDOY Y —Z LI FITR
7,

40)  WEFEOHEFRTHALOY Y —

PROws

8 [2pf) uT0 Cmm[//\

Mod
0 iM uCor Tultil]

w|~

R A 5EOEE TR A5 3 O GiA a3 DWW TR, EREO S EFlR
AR LT R U IERFSEFIOH L WO T BMOERZ MR 5D Z L REEL
Weh, PLEDOGI 2T 2 2 LITHkRARWE Bboh s, Zoked, AUk
D EFARE Al S O Gl A S LD T O W TSR OB E T2,

6. fEiR

AFalX FA YVREOBEIEMS L, VD, KUV —< =T BEORBRMS LOFFED
BEFARBAIMA XD 2B LT, & F (HEARER) & high Mod ®—E %I
L 72 FFE~DF MO ffi+Hearer O I O A N EFE & B & FORERFE D
WHFLRDHEER LT, ML TIIME FRAEELRKE ZH Y Z L2

39



SITWDEN, KRR ITIC L > THEMA L TO/ & T L FiEORER
T A Z LIS LTV A, BRI KA YEEOEIEMA UMW TEIFIO A
MEMEDOEN+2 TliE72<+Hearer TH D Lk E L7 Z & T EFINFEFHE LT
FHLH R 2 A i rTRE I LT,

B

AREIL B AR E 2022 FHREFMARRSITRIT D AT T L DREEZ B Z
7o & TAIZKRSIEDO ARelE &6 LFRFEIMNE & & FHemtE) To niEERIzE
DNTWD, BFITAWVWTRBICED I AL FEFETTF o A IZdT
L2V, FEMHER O AEOERICBE L CTEELRa A &AW
T L THEME R L BT 5,
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HAFEORIF [ 51 OBEEBAEDGHT

— Ml Ik AR Lok —

BH FafE

1. [FLHIC
AARGEORGE] [ 5 ) X, B - 7 A7 MZBEb 2 EE] (47K 20000 TH
HEEND, %@ioﬁ%é\WmJif&ﬁ®%%GMHw% 47K 2000) |
ERIBEE LCRREND, FlE LT, (1) I2BiFs T 9] 1 TRERA T8
ZREANTUVZR ) BEREN D UQEK@_@)E(%@’\?ZJ BEps~HERE L= &t £,

(1) KERIZH DY TEAE R,

— 55T, [ 9 ) IZRFRNCBE 2 FEOMICEE L RO « RIS 5 Mk
RO, BlE (2) 1225, ) 2B s T2 013 (1) © TH9 ) LixhA
D, TEEOHER ) MRS, (2b) & TUEED) LRy B
P TSR IC LW BREA~OHER ZRT O TR, MEERE THIC L2
S EVWHNLLIORENEWI EERT, ZOXH% 165 OfELE, K
ik Ty o) o NEEAHE) LSl

(2) a KESOZ EnH 5 THLS Ty
b. ERIZL ML T o 7,

(59112 Q) OXHSBRFENRD D Z LI (2002) 24EH L TWD 0,
DEFIZIZMER S 5, ELE T 9 | OFmAEZ FEEORED=a L hr
—IVDORREBZTNDZ L 2RT (ibid:144) | Ltk T 5, L Lans, @
WHEE (2b) O L D ITEE AL O TE LW 7o S0 R T & b L
TE5, TOH, NEEOay ve— L ORFR) v FIE T X ToOFIZE
HTERN,

Z 2T AR R L Otk A2 E U f(%oj®th&®\ﬁ%ﬁ50
HARGEDRMERIBUIEA IR Z A TS DD, 2 (2002) (X (3a) DX D 74
FNC K > T EKIET D [SCRAFINC L 2B 28, 3b) DX H 7 Mifk

VIRRNZBET D REIZED 2 TH 9 L o<IZ) LI THITe) ICEEHZ HZ LN TE
DM, BIBHEILZE D TERWE WIS TR BN,

2 (2002) 1%, [SCRATNC L DS 121X 3) ok o7 T @k [FEE 4 50] AU
WS O, (a) XS 7 [~@- [JBERG-S] BUEEESC), (ib) X 57 [~ @tk
[;&]W%i1®3547% IO TN D,
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LA T) EVOERMFEERWD e ICXAFESL ] O2 %A T %2780
TWD, AREIZBWT I'H 5 ) OBEAEE OlEkS: &9 2 3 B3 E R
EELAEGTe [l ] ICkDEE) TR D,

(3) a ThWiE! (Z2# 2002:110)
b. HRRTZOERIL, RATHEERATEAD, (ibid: 114)

MM & N KDL X T 5 ) OBEAEEFR U EKRHPURRBTHY |
INOTERFADIRER DO I 2R T E V) R THEEILTWD, £72, HAGED [T
ENT X DRES ) OFEIRIZOW L EE 2 BT FAET % (Hirayama 2020,
Honda 2014, Yamato 2010) , AF& Tl M7 & J 12 X 20 L obiga@ e [
91 OBBAED SO EED Z BT 5, LLFTiE, Bb) X
A T OREEER L Tl ] ICL D) LT D,

2. 135 OBBRAELBREXDHLER

ARETIE, T 9 ) OBIBAE L BESCOEZ1T 5, 2.1 §iCliia— 2%
WV, ENEIUCBIN D TERTAORR E A2 T 5, 22 #iTld, HAFED
BERHUZRET D ATIZEIC K-> TIRB SN TV D [Tre | 12X B DR
BRAOFFES, T 9 OEAEIC LY TXE 202 M 5,

2. 1 EWMIIBTRLERT HRE

AEITIEL, BN ARGEE S SEDYMH 2 — XX (BCCW)) | ZHW, &l iz
KD IZBIT D Mk /ATl ICEFT 2w E, TH 9| oAk
IZBNWT 9 ) IR DRI 21T 5,

MBI O FEIZLL T DY Th b, MTe ] 12X 2R 13, & /e
TLACEREG (LW 72 E) AR (IRoEE] 70L) HkkL. X
KNTI AT T A—var~—0 Thiooind Az LY T 9 ) O
HEZ, T 5 ) TR E RGN SERE L, SRR AT T A—va s~

(i) a ZoO [EMUHRE] OF—KEOHT Y 7 OFEEREL S ! (ibid.: 110)
b. ZOENWeZ L) (ibid.: 111)
S UBEE DT TUARD) ARG LS,
* BCCWI BT 2% 7 = U 2L FIZrd, BFE2022 44 H 6 H4REO LD TH 5,
L RIHIGESM 1 F—00 2 55 FBFESR (0, Al /IbESM 1 X —20 1 55 FEER
O /e e KRR TR, TGRS ShE Ry E LR AR
& EFHEIR
2. AUHICESM 1 F—000 2 55 FEFEE M, AiFIESM 1 -0 1 55 GBS
O E e hE KRR TRRER, R IGE S S Ry E ABhEE S -AR
& EFHEIE
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— 7 TR LN DB EFRI LTS, BERL7=T — 2133 X CHHE CHEGREITV,
OYMIZE S 7 WG ZHERR LTz, T e ] iIck i) oF —X Tk, @) o
Eo7e Mipk7e ) NBNLHABIZRERNZS L, 45 OBBHEDT —#T
1. (5) O X5 REFRICEET 2 HBIRZ YN T 5,

@) AL RADORIGLL EOH DKL b Ed 4!

(0OC05 03177: 1360)
(5) BREDOTTHWVHLTALEL, AT I BT !

(LBg9 00142: 10520)

T &l C X BREmESC ) (2B LT L =2RFENT 109 BT, £D 5 BT
MEUNL 2B THDH, £z, TH 5] OBEAEICE L THE L2 REEIE 154
BT, IHTXGUL T2 B TH B,

RBIERBROFE R, TH 9] BIO M L//eiT) IZEETIBERON, SEE
MEW AL 10 5EIZE£ 1 0@ THho7z,

1 (b5 L/RA<) T ST LA 10 3

H o fap& /72 AT

K2 5 FEL LW 10
AN 4 ELW 6
EJV 3 e 5
fE L 3 LW 4
e 3 Bw 3
210 2 LU 3
2 2 iR 2
BB 2 £ 2
RIFH LW 2 A 2
sl 1 ML 1

F 1 ICBENDIEETNL, 2 2OX A 7250 Bivd, Paradis (1997), Morzycki
(2012) 1Tk D&, BAEGFNL TREESF (scalar adjectives) | & [HREEFE A F
(extreme adjectives) | D2 D2DX A TN %, RIEEEGFIL. RELOH HEE

S BCCWI IZBIT 2MFE 7 = U Z LI TIRd . MBilE 202244 A 6 HERO LD TH S,

L RIS — 5 2 LN _ERSR b 07, F—_fha__ Ko PR, %7
SRS ad_h oy B MBhEL A- A & BB P

2. RIS _F—00 2FELIN_FERER b 07, F—_dhwl_ Koy JRIRE, %5

SRS Ahe oY MR - & EHHEE Y
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ERIEEFTHY , MERKFIIRE FOMEORELZRTRIFEI THDH, £ 1
TEO & REBAFIL [ELW, [0 TRV RERSTUTEY, WBETE
gEd TEEn ) TR TR (72) ) 2 83 TEE S,

W E AR & REEFEARGAOFE L L C, Morzycki (2012) 1ZEAfiFE D /345 D%
WEZEITTWD, (6) ITRT LI, MERER TH D gigantic ZIEMT 2 DI
simply 72 & OWFEEEARGE (extreme degree modifiers :EDM) NETH D, £z,
AR EEAERMEE I big D X O RREREFLEMT 52 N TE RV, 2ThHOFR
FEERRREIX. very 70 & D@ WIREE 2 KT RREEMGE & I3 2T,

(6) a.simply {gigantic / ??big} (Morzycki 2012: 569)
b. very {??gigantic / big} (ibid.: 570)

HAGEOG &b, WA Z [ o) BNMEMT L6142 T&TH) ICESHZD
ERBERELD, MERAWZEMTELLVIRT, 6o 1T TETH) &
TR D | BICEOWEBEZRTEMGETIIRNZ LB 005,

(7 a EVHZTHARZHIZSL, 5T ITVWD, KX T7F 7 !
(OB2X_00108: 43050)
b. LV HATHAEZHZSL, LTHTITVD, KEGFTFT !

Flo, #1056 TH 9| OBIBHIEOLEE EW ], TR0EW ), TR (72) )
72 EOBEFRRFNBINDHEENE DN, TE ]Ik 2B OGAIFIRE
FERFNBENDHENRES N END0 D, S OICERFANIANDBEOREZ 7y
Hrdse, THo) oEHEE e ]Ik 2B TIXRR DR ER
ZEBSMND (FR2) S,

6 RINORFUILLT D L O X ERT,
() a +9°&F2): EREA+TEL] (ELITES) L)
b. [3I2<+1: HFILK/F W) HEFH]  (F2<@ELWy] 7od)
(TR - RTEAR+T (EL T 2 d)
(7o TH) o TRRATHERGD  (IRATELY] 2E)
(+72 D]« TERGHRAD)] (HELWORAD] 728)
NEABE) - IBREAIIC L 2860 (L <., BiFEn))

pe a0
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2 BEAE - TME] (2K PBRE] IZBWTHERFANTENDRE

iR s FMfame] o k2R

TERT/MX B HE T2/ #E3C FBI% HE
R BT 257 15 37.50% B BE T 25 5] 19 26.76%
&I 14 93.33% +D/Z & 5 26.32%
4 FAfE A 1 6.67% Byl i 1 5.26%
A e Al 13 68.42%
REREF 25 62.50% REFRET 52 73.24%
FTIL A 8 32.00% 7 Ik 4 7.69%
7 ekt 6 24.00% A e Al 1 1.92%
7R ATH 1 4.00% +D/Z & 26 50.00%
+78 A D 1 4.00% Hy Al i 3 5.77%
AT 5 20.00% R 2 3.85%
T 1 4.00% A FE Al 16 30.77%

4 FAfE A 2 8.00%

AET 40 100% AEt 71 100%

F2uERDE, THH) BREBEREHICHNDE, MERRG L R0 &k
ETHN DN DN L0355, Ziud, T E ] X 2] 2B 5
EAETHD /8B L0 b (I+0/2 8 )) SHEBLTHLRICZ ENRE R D,
(Y9 ) OEBAEERCRERRGFZ AW 581T, [+ X% 7 Bk
R IR G A D LN B D, HlE LT, (8) ODEFFEKILICE X
HERBRERD, —HT, MrE] Ik BEESC] OEAIE (9) X IR
ALY /B L O0a NN THWDS Z ENTE D,

®) a (AIHE) 4> RMOLRATCEEROBFENVEICEXE L, bHIELT
TET! (OY04 07168, 6230)
b. 7?78 R LWVWTT !
9 a —HIHD»PBA NI RXZ—Ta rBNRUT TV TWE LR - - - A
TELVWOTLL D! (OY11_04880, 12880)
b. L22L, I CH D Z L& F LT &b !
(PB51_00099, 12350)

Fewor L, Th o) omEHEIMERAW & RERAEFHEL L & bIEd
HIENTELM, Th 91 BREEAR L LESDET, KIEEZHWS &R
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HRE R DHABINE S Ronsd, e ]I LKD) I8 W THl & A 7D
FERFNAERT D0, [T & I12 X 2 CIIMERRRANE DA TH
5B FHINICEND Z LN TEX 5,

2. 2. EKRHMEHE
2. 2.1 [IMa&l 2k HBEX] OB

AARGED [[fre ] 12 X DR O ERIVFFEIZ DWW TRRET L TV 242812
Hirayama (2021) 73& %, Hirayama |X, HAGED 7oA Tl ZHW 5 EEERE]
(exclamation) (ZBAL T, 72 ATl ZHWAHLIZIX (10) D2 >DOX A TH b
L e~ %, (10b) 1 IAT Cilm T 2 [Mre ] Ik 2] Th 5,

(10) a. KESABWLWTHF— FE2EHR2AT!
b. KEBIZZ2ATEBWLWT F— 22 5D7EA9 !
(Hirayama 2021: 412) (JFX 02—~ FHHEER)

Hirayama (2021) (%, (10a) & (10b) OOEKEELBIIFREICET DH1K (degree
restriction) 3H D MNME I ME VI R TIEWVWEH D L5, Z L, Rett (2008,
2011) (Zfit>TH Y| Rett [IFEFED wh EER A, TFEENGE L TFOMRELY
bEWZ L2 TRT AGAICEK & 72D (Rett2008: 607, Rett 2011:421) | &k~
a3

Hirayama (2 X % &, (10a) 1T (11) O, (11a) OXOHRNERETHZ EMNT
57, (10b) 1X (11) DELLDX b EMT D ENTE S, $7205H, (10b)
X TRENSHIMGU LT E WO REDPBEDARERBLTHDL Z N b, T2
B, Hirayama (ZHEZ X, [T & ] (2K 2L (IR ICBIT 2 /5008 &
HEERD,

(11) a. KERIZTH— FEEADIT TR L E ST,
b. KEBIZBWLWT Y —s&21ED Lo TWniziF &, Z sl b
7=, (idem.)

Hirayama |%, Rett ® wh EERBLO AT, (10a) & (10b) HIZHT D
FREEICRET 20K OENE 720 ATl OED Z A T OEWIZ L > T 5, 72
AT (12) OEIEEARBBEETHY . (13) ITRT LI, ZRnLH
WZHLI D >, SCRICEIN D 0> TIE #7025,

(12) [nante] = AP<. 4 Ax..P(x), where t is any semantic type
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(13) a. Intrasentential nante: [nante] < AP<qe Axd. P(X)

b. Sentence final nante: [nante] ~ AP< > Ax:. P(X)
(ibid.: 414)

Hirayama (2 X5 &, SCRICENS 7oA Tl 13XHFICRSNAFENGE LT
DENEZFE IO DO THLZ 2 mET LM NTRANTHDL EVD, £D
7o, ATl BICRIZEN D IEESREN S ERT, Lo T, CRIZEN
L ATy i (13b) DL ICHBEAKMFOES P L H B x ZHIZH-> T,
BHEME PX)ZIRTEIERTH D . APl Ap. surprising (p) ® L 9 72B%CTHLSD
bNHZ L ED,

—J5, THMamE ] ok B (L <, XHicsnsd A<l i (13a)
DXL (degree:d) DELHMERICE LB THD, £ LT, XHIZHN
%356 1X Spec CP IZIEBAERIBEN Z L TRV, ¥ A 7 d DEMZERT, D=9

(10b) OXIX (14) DX HITHIrEN 5D,

(14) [RESIZARATRBWLWT Y — 2 EHD72A9 1]
a. [nante] (Md.3x.make’(t,x) /\ dessert’(x) /\ delicious’ (x, d))

b. Ad. Ix. make’(t, x) /\ dessert’ (x) /\ delicious’(x, d)
(ibid.: 414)

(14b) X degree DF/RTH U | METIL/2\, £ D 7=, Hirayama | Rett (2008)
(2 & o THEME 47~ DEGREEE-FORCE DA &x 2 £ F 95 (15) , DEGREE- E-FORCE |3,
JRERBLNFFOREED ) TH Y | EL A mBEIZY A V7 N9 5,

(15) DEGREE E-FORCE(™y, s,>>) 1s expressively correct in context C iff ¢/ 1is salient in
Cand dd, d > s[the speaker in C is surprised that Aw. & (d)(w)].
(Rett 2008: 610)

RIT, BERBLO T RAVREUZI TRHMIE (evaluativity) | 238 5, Z4UIT Rett
(2008) (IZ& o THRESNTZ S DT, RN RBLT DR ITSUIR Lo HHEC
O LTEWSDT2RITIUT 5720 (Rett2008: 608) | Z & #4513, fil& LT,
(16) O3LIX, Manny OFFOE I NFELFOHEL Y BWGETH-TH, D
FEROTHHIC L TUIHE ENMRD &V ) STIR T TR 723 & 72 b,

(16) #(My,) How tall Manny is! (Rett 2008: 608)
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AARGED Mifd | 2 VDRI B RHMIER 65, (17) (= (10)) @
BXIE, KEEDVEST=T P —FOBW L SORENFE LFORELY HEL ., 2
O RINIZBW LW EHITEN D b O THALE THNITEM b, —
FHT.THPF—=FDOBWLESORENGE LFOME LD im0y, — ez n
LWEEZ2WTH— FOGEITIE (17) OFUIREY)RFEE & 72D,

(17) a. KEBABWLWTHF— FE2EH72 AT !
b. KEBIZZeATEBWLWT =22 5D7EA9 !

2. 2.2 T3] & TMAEl ITKBHRENX] OHE

ARETIE, 2218 TR TTe ] 1 X2 OFWHHEBCTH AREIC
B3 oA & RHmMER ., TH 9 ) OBBAEICL Rod0nE ) hERET 5,
WOITRREIZB T 2 HIRINC DWW THRETT 5, (18) 1Tk T, (19) ZREET 5 &
WORNMAE B 2D, D5, (18) ITR<HFEE LT, (19) OELLDOXHIE
T HZENTED, 20, 169 ) OBBAETRENEE L-HETH
0, T7e/C) BAxicBEns Mme] ok 2 EHEELTW5,

(18) KEEIME-~7T=TH—F, oL TENLLT!
(19) a. KESIZTH— F2{EL2DIXFFELEE > T,
b. KEBIZEBWLWT Y — &2 ED Lo TWnizir &, Z sl b
77,

WIZ, FHIHEIZSW TS, R (18) OFEEEIT, FHltEEZFF>, LW o D
E. (18) IZKERAMEST-FHF— DB L EOFRENFELFOHELY &<,
MOREERIZIB N LW I SN D5 IO 365G & 72 D, KRREME- T2
TH—FDOBNLZORENGFELTFOMFFLY bEmhoTmHmETH, TOT W
— FBRERIZIEBW L WL SN X5 b DO THLH5LE121E. FE
RIRFEER L 72D

LEXo, Th 9] oEEHEIIEREICET AHK & it r =T HETH D
G BN D, EORIZENT, TH 95 ) OEAER TTMre ] 12 X 25
X EERL LT BRI A R T,

3. 1351 OBBREDAIT

AHEITIE 2 HiORREZBEZ T [H 9 ) OEBHAEOHITZIT S, 2.2.2 HilZ
BWT, TH 5 1% e ] i kB &R U < FEPE & FREEIZ B9 2 il
BEFOZ L AR LT, 2.2.1 HiC/R L7 Hirayama (2021) O30T, BREICET
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HHFNIIRRE OEE ZEBRICIR AR EZRET 52 LIC Lo TR X, dHliftklX
DEGREE E-FORCE |Z J. - THAE L T\ 5,

L, TH 9] OBEAITERLTH L7720, ERBNFFORIED I TH D
DEGREE E-FORCE D &2 WD Z L ixT& v, £72, [H 9 ) @A kLS
IZHEFRICBEb 2 AEE L, TN 6 O FAEROBREZRZ D2V ELH D, T D
e, AT TH 9 ) OBIBHAEOEWRIL 169 ) OEKREWRTH D RERH
ErHEHEIND EEZD, 3AHTIE TH 5 ) OEARKEREZRL, 32HTlX
EARNEWREZ AW EEO T2 R4, ZOFE, 2.1 §i TR LIBATR ORI
B BHIRIZOWVWTHH D,

3. 1 %51 OEXKMER

(S5 BT TR TIE, TH 5 ) 1 TEBEOHER (E 1999, &K
2000) ] Z#ERTEFTHD E SN, L, 2O XD il CIIERNICEET 5
MBI Z oD b 00, KfaTiHwmd 2 T2 kmiE ! | e LoBBHEOR
AR Z D Z EIETE R0,

EoT, AFTIEEH (2022) BNEETLETNVEREMT 5, HH (2022) T
T ) ITERTOERIC L > TEASNDLIREEZSRT HEIFI CTHDL L L,
ZOETNERNT TH 95 ) OZIEICH- 5 AiEEFE I L T 5,

LIF, BEH (2022) OETAEZ#HHAT 5, TH 9 ) IHEMETIC L > THAS
NDOREERERT L2 EHZ %, WEMTNET p NYTEELEHREOEL L, Y
TIELRWESE (—p) OEAIIHET D, DEILT-EGOERE, BITA
L) ET 5, LT, HEILEESE T 9] ZBRWESIOERZ G 5 7
N(d) B p DU T LEFEOES FICMEMIT DT, BMAEIS, T 9 23
HETHIREZX R LB O 1 Th D,

;s PNy p
[ |

o

M1 EUPEETLIRE
ZOEOBRETNERMNT D LIk o T, FHRNZIEDSE, TH 9] 13
PHERRES OB FA M N RTIRHMIREEZ SRS L LM TE 5, LT, [H9H)

TEFANRTRELZSE L, TR0 Z/EY Hd 2 Lok » T, TEpE
DHERE ] #RT LN TE D,

T ARETIIEE E (BT TEEiEA) L LTWAD, KV EREICIZZINASITAHREDT
7 <, KrEERE (interval) & L CIEZARETH 5,
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3. 2 HBREIZETART—ILEE

BIENCBWC, T8 9 ) IZAa—TNOBEENEATLINELZERL, Thz
DEITLHEETHLHZ EER LT, TH 9 OBBREDLGAIL. £ OHIELRH
TR TH D, TDIH, TH 9 BEEAFANEATLIRELZSHT 5,

AR Tl ERFANEAT D REIZ-DOUWTIE Morzycki (2012) (246 5 . Morzycki
IFEEFDOREIZ 2 DORENGHRIND LiRD, | DIFBEFHOFEREA Y
WCHRTORETH D, Zhid, BEZGIEICIY | ZOREOESNE S
AN EDH LTI > TRIAFZ KT L 92 RETH S (cf. Kennedy 2007)
9 1 DIFHRARE (perspectivescale) Th D, ZiUE, EEAHICHEKTHR
EZFEDTCDDYNRIZ L > TR SN DA RE T, SBEAGPRITREOREL
Wb HBEREL RO, ZORRREIIBERAFZHAT IEICHN LN,
gigantic D X 9 72 MEFINFN big D X 5 I R & Bie 2 Rk, RERE
FIFFEDOMRNE FOREICBIT O REIOBRELRT OIS L, MERE
FNIEARE EORBREWERELZBI CNWDZEA2RT Lo T, 20O
EMERZ TS, 20) I20ERbERT, CIIHARELZRT,

(20) a. [bigc] =Mdd. d=C N xis d-big
b. [giganticc] =\x\d. d>max(C) /\ xis d-big
(Morzycki 2012: 584)

ARG TIE. Morzycki (2012) 73 downright 7% ¥ ORRFEEERFE (EDM) (25 2
TeafrE S i3, TH 9 OBBEBHAEXIZOESREICERT 2R THL &
BxbH, I'h o) ol AEITIBA ) 2 gEMEICI D 72D, HaEEE LTl
Degree Phrase D~ ROfE % 5H 25 (X2 &),

DegP
«e,b
Deg
«dt, <e,dt», et) 6, 4
P AP
mo y
2 ACdb <e, dt>

2 BEBAEOKEEE

ZLT Th 9 ) BEEAFACHRREZZRL, BEOREMEIZ L > THAR
E OB ZJLRET 2, BAEMNIZIE, Th 95 ) 1HMEM S D EFOLIE C % F ik
L. ZD CHPILESNIZHARETH D CTOFIMN TEAFZHRT 52 & %
SRT D, ZOMIRDOYILRIT. TS 5 ) OREMEICHEKTL26D0TH L, 6D |

(TR AR 2 2 BRI & 57 2 g2 R 5 720, ST C LV fkak S
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NI THD CRREIND, £, T LWw X MELWw) ZE2EE
Lo oELlun X ELw ZE2EET 5, 772005, Kennedy (2007) 73
WARDERFDOEE (positive form) DEM & AR, EEMORTRREMN ML
LUy BRESS MME LV BRENCIRIC L > TREINDHIEYUE (standard) Z#E 2
TWAHEWNWIEKREERT, T LT, EREICRITREEITEEZEZ TEBY ., o C*
DOFD CIZEENRWVEICME L TWD, 2, TH9] OREICL->TH
ANEZNDFHNSIC T 5, FOIESNIZERICRENIET DI LIk -
T, 'H9 ) OBBHENETBEEZRZ D ZENTEDL, TOZ LaERL
LD (21) THh DS,

1)  [mécl =nawt, e dwdx standard(acy) € C*-C. FdlacH(x)(d)/\d > standard
(ac+)]

QD T TH 5] PBERERG L LET L5842 6N DD, REBA &
HETLIHE2RAL 2 LITTE R, 21) TIHEENMUESNZHETH D
C-CILET D E W) RHEN R ENTWD, L LR 5, Morzycki (2012: 599-
600) I L5 & REBERFADOEEIZZTD X 5 RAHENK Y L2V, 28R b ZF
D XD IREHED Y SEO DI, LD RIS T b 2 FAEIZ DV T O RIHEMEDS
BEINTORENSTGETHDLIN, TOL I 72 RIIELE 2L 0O ETH D,

2IHICRLIEE DT, T ) OEAEIREEAFOKILE LRSS 2
ENDIR | FRHETDLERBRERDIGERD D, HlE (22) [ZHEBT D,

(22) a. (FiEE) A > RO RES TEERHFOBRNVERICEESE L, bO2ELT
TET!
(OY04 07168, 6230)
b.?H 9FLWNTT !

(69 MREREGFELET2561%, THRERS (T30, [T7&85) 2L
DITARR NS, Tk, Q1) OFifEEIHRET LD THLEZEXLND,
TIERR OB [FICEH 72 2 [ToE 57w, EERZRW 2 EORBNE
FT 20, ME THL T REDERFADOKRY IELOBFENEL L, BiEIT

8 Z DX 9 RIRIBIZ AW/ HTIE Zanuttini & Portner (2003) @ wh EEE S DA 5
LZARHDH, LHMLARMND, Zanuttini & Portner (2003) TITMBEDOEASNILRIND &
MR ENT WD, TDHIHITOWNT, Rett (2008,2013) B L OMEE (2017) 12k - T
FBREEICBET AR 2 520t n ) ZERNER SN T\, —J7 T, T U OB AER
EDES TIER L, FAREOILIREEZIT Y, ZHUIERFORE O OILETH Y |
Zanuttini & Portner (2003) OpAT & Bp 0 | FREICEAT AHINEIRZ D ENTEX 5,
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HATT DR ORENBIZE W T TR, [BRIZE Y] <DV OMHEKIC
TELTWHIEERLTWD, £, BFITERFZHEV KT Z LItk - T,
ZORENBHEOLOTIERNI LEE2RLTWD, £/, [T oFEIEZE
NHEBBERERFA THY . %itT oA (1) Ofezft5328%x%
T5, [T bREMBEICEN EERTETHY., [TV & REEEOMH
XETDH, TOLIRHLERSLZ LIk T, [H 9] BDRERR &4
HEIIRHENSFOND LI L TNWDHDTH D,

— 5T, MM & ]I X DS ) OGA IR ER AN R R e LA s 3 &
by Mark/pAT) EFETDHZENTED, L] T DS 1XF D3
250> 1) Td 5 DEGREE E-FORCE |2 L » CIERFADERE N LIRIZ L > TRESIND
FEEEZEZ TV e ] 10X RS (s & 72 D, DT RER
Bl EMERRTFLIE DL L2 ORI EHI- TN TE S,

AETIE TS 9 ) OBBAEIEAEFAOHRAREI/ERNT5Z L2k > T, i
EMAERTEGFE CHLZ A2 LT,

4. REICHITHIRIBLOER
2HIBLO3IEHTIE TH9) & TMTE] 1Tk DEMESC ) OBEWRIEHER D ik
ATV, ENHEEICTE ) ) OBBRIEOEREZTLR LT, ZOHF T, TH 9 )
OFEBAEE TTE] X D) T80 bMmEEEZE L, 2 OREICE
T HH LTI FF O L WS R THEILIZRBLTHDL Z L Z LT, LinL
R, T 9 OEAEE Tre ] 12Xk DS XGRS DIED Zuv
MBI D Z ENBIERESND,

FEATHFSEIZI N T, T & J I K 2 RS0 X Bt oInE & L CTiFHWAS Z
EMTERNI EDR RIS DI TS (Zanuttini & Portner 2003, Ono 2006,
Yamato 2010, Honda 2014)., fil% (23) Z/~9,

23) A: VaiEENTETRERFEEHST-D?
B: * I3 A TCRERELZHST=DE (H9) | (Yamato 2010: 59)

— 5T [H 9 | OBEBAEITREISCOIREE L THWS Z LR TE D, Bl%E (24)
\ZRT,

24) A: Va I ENTETREREZEST-D?
B: i3 (£0id) boRESLFEEZHE-TZ L,

FE L LERSEL LT AL X a—12BF5 185 oEmaEL T
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Nk D) DFERFOERNET NS, 4 X Ea—i, RIS
A7 — (LLFR) MWEMZHL, A1 FEaA— (AT E) BENICEZ
HEWIEERD, OB, IT{TL ]2 X 2EMEEST) O B L CHIRRA RS
No, B2, A F 2T —ORGETFERTH, A F 2T —DFHEEITIL,
(49 ) oimAEE e ] Ik DS MG ZHWLHIR RS, T
9| OEBAEOFIE (25) 12, e ] 2k 2EESC) oflz (26) 1277,

25 R:WR—H IREOH LWIKFECTCLIER— ! [EETIIWE LT,

E: \WR—ZI)FoTWEZTDERbNETE, B THE &9k
STEDOPEREZ TN BV, 99— 2N H D, o
EVnoET, ?

(26) R: (HilE) AZFODAENS, A2 S ETIXDWET, £ LT,
Z OB ENEST=DIFXA DT -T2 T50 T, BEERIECHID
T &,

R:ZRATHEES LYy

E: DRV, F—AZFENTNHANIT, #ETHLINHWVDZ LITE
X CET LN

(25) BLW (26) O FHEBIL, EBHHEAIOA U HF B oA —DITEIRFEEEIC
KL TEBZIRRD DI >TND,

WIZ, AV B E a2, —DFRFECHOWTHILET H, £ V¥ B oA —DOFRFEITIE,
(H o) OEmAEE e ] ICK DS O GFOMIIN R 6553, A
YRAE 2T —DRFEOF L ITRRSTREAERE S, Th 9] OBBHEDLS
X, 27) OLE A F 27 —OEMICX L TCRETA%LET I'H 9 O
WAHERHWS N TWAEIRR 5D,

(27) R: L ZATREEITEDLY 323, 10 H 30 H, 31 HIZHIER v ETITb
#U7= [20th Orchestra Concert HYDE 2 X ¥ 2021 Halloween (E\ 72>
WNCTLIEMN2HIBIOA > H Ea—2, ZOEFITE-7Z0DT,

E: 95Tl b omEmDZEMTLIZ K, 10 FLL BRI SR Z 0T
TLEESTWEAT—VIIes b LE LTehn, I

% http://qchan.info/newpage401.html , 2022 4= 11 H 17 H fi&AfEsd

10" https://tokion.jp/2022/04/19/interview-tv-producer-nobuyuki-sakuma-vol2/ , 2022 4= 11 A 17 H
AR

I https://e.usen.com/feature/feature-movie/vol5-one-life.html , 2022 4F 11 H 17 H E#&HEE

55



— 55T, ML) ICEDIEESL ) ONA v X B2, —DREFICHNDIEA, TR
9] EWVOEIENZHDIAENT-E XD THET BN LM TH 5,

(28) R : 2016 & 2017 I BA/E S #1172 <ONE THOUSAND MILES TOUR >
TIIAE TN REHITAHEEZITWNE L2, 20 L XN
Hpla2#H 2 T IEEN,
E: ey T7T—%2 L TRATWDHDIEFT I 7 — /A TFREIZHRIL TS
ofiko*%W%%ﬁok@iﬁ*T%IVX%aO%OT%<
FFES, BRATRERIAT 2T HA1EH) > TR L, 2

EEE. 29) Xz, 27) OflE L] X DEEESL) ICEEHZ D ER
%%&ﬁéﬁ\ﬂﬁoj_ﬁwﬂ@&ﬁﬁkﬁéo

(29) a. #Z O TLIER ! RATEEHDZERTIZ>TZATLE D (D)
b. ) TL! A TREDZERMTEA H L BWE LT,

AR TIE. ZTO XD REREHEIZE T DR D E O OFEWTIEEHENAE DR OALE

DEVIZERNT D L& 2D, [T & N X 2L Z20 T U 5 Honda (2014)
L. Tenny (2006) N#RE'ET HHFEONKF I LB & F - 55 L F7H Speech Act
projection MIHE L TCEHT L L WHIHERAZICH L, [Tre ] 1T X2 (12
B 5 [72/0T1 1% Addresser D FEMEA KD SAP4 73 ¢ HEfEI 2 eIk N CRE A &
N5tV feEEE LR > 95 (13),

SAP4 [Addresser]

SAP3

PN

Excl (EvidP) SAP2 [Addressee]

PN

... hante ... SAP1

PN

Int/ Dec

PN

3 R OKiEE#ER (Honda 2014: 127)

12 https://www.barks.jp/news/?id=1000160405, 2022 4= 11 A 17 H k& fifeid
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TAT &l 12 K DIEMEST ) DFEEENIRIL SAP3 OAiERIN CTre ol S ek L R O
fER =2 T %, [RELFHRM) &%, SELTPEAME FOFELHAEE T mENE
BRGEETH I & TH D, Honda 1%, &6 L FHEA OMEIR CTIXEE L FIZRE & FI2iE#®R
HIRZHZ EEERLTW W, BRIOINEE LTHWDS Z N TER
WEIRAR S,

Honda (2t~ T % 5 ) OBIBEAEORAOMEIZOWTRS, [H 9] O
WAEDOFNT, RN TH 5, FROE SAP1 DN TRAT S b,
SAP1 OAfiEBIL. SAP2 23> Addressee D&M & . Addresser DFEMZ2 = I THLA,
ZO7w, B LFRMOMIRE B E FRMOIRD &6 60 OfIR 2T EIT%
T 5, HEFREMOMRE L, BHEFIHEREEZDLZ2EZERTLIHDOTH D,
ZO%E MEFIHEREIEA D LWV AT, BHXOIRE L LTHWD Z &0

TXHREMIATE D,

Fr A VAE2a— DS AV EE 2T — A Aol —FNENOEE
&L LRRER & B X TR OMRE IS 5, BE—ISEXTICB 52 2h%
NOFE L FOEENZ DUV CTia LTy 5 Couper-Kuhlen & Selting (2018) (2 L 5 &

BFRIF I TICx LTS E BRI D0, IEEICK LTS EIT O &8 % BT
f JISEF T, BRIZEZD (B LUISETERVWEERARD ), INE RS
T5) &H %%tT

AUB a2, —FA X 2T —|ZK L TEREBET HEHZHS 720
ELFREMTHD Mle] IcX 2 2HWD ERARERD, —TJ7 T,
Wm&jmiéﬁﬁiJ%F L9 ] IZHLDIA AT BNTE RN R BIRE DN,
RILOFAT L TLE D, MBHICBWTIIYSEFOE S ORE 2 IE D K Y ik
RAHEZENTEL72D, e ] I X 2ESC) 2 TS | ICHDIAA TR R
bid,

5. 8pUYIc

AfTix b5 ) omAEE Te] ICL 2] EobigzEmL Ty
Fride, TH9) oiaAEE e ] I TEH L LREICET S
HK & G 2 RO R MR REETH D L WIS THEE LTS, L LR
O, MMrre ] ic X 2kmEs) OIS DMk & FHmtEx & /72Tl 2
EDMEMMPRRETHLZ & & [T & NIz X 2B OFEEED /1T é % DEGREE
E-FORCE (2 L » CTHEINLZDIZH L, TH 9] O ﬁﬁ/ﬁ#ﬁoﬁr W29 %
il & AT \WMJ®ﬁK%i%#%%MéthWEWJ B BILE

X > T ABND, iz, AAFZEIX IZEBWTREAL LnHﬂL%th\éT‘_‘
Vf%éﬁu“fuﬁﬁfoii‘%ﬁ%ﬁ%ﬁﬁ _uﬂaiﬁ“é Z & T, BERBIICH R D SLEDIBIC
B LiAteZ LRI LT,

SEOFMEIX, TH o) OEHAEE A YEED schon DXL EITH Z &
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Th D, schon lTLREF & L TCORELEL, ZOERIZOWTH A 2RBF5E03 72
I TS (cf Ormelius-Sandblom, 1997, Zimmermann 2018), [MERA & L TD
schon 1%, (30) DX 9 7RFFITT 2 Kimad KRBT HHAEC, 56 L FOMIE %55
D HEERE i,

(30) A: What do you think about St. Pauli? They aren’t good team, are they?
B: Doch! Das ist schon ‘n gutes Team. Auch wenn sie oft verlieren.

‘No, they are a good team, even though they often lose.’
(Zimmermann 2018: 688) (FHREREH)

BLERRNZ &2, Th 9 1 & schon 1%, BEEIRY 72 AL TIZIZIER UEM A R 323,
R AETIEE R DI EREZERT, SRIIAMEOREZIEHL, [H95) &
schon WFEHW 7 AE TR D ERERITEHRENEZIED,

ARaE. BAMSCF S 2022 FHRFMERKRETOT R T T L [REFELBZ
7o & ZAICKSIEOATRENE (58 L FfRmtE & B & TR 1Tk 1T 5 DR
IZEESL, BN TEERERIBERZ W W 4 IEHH L BT 5, £7-.
AWF5EIE ISPS B R nl b9t B 48R E: JP22J10013 DB Z 21T T\ 5,

SE X

LKA (2002)  THANHAFEORE L 2D > T, [RELTFRZERESC
fesiid 2] | 10, 107-121.

mEEE (1999) [TH o) & TEE] CREBOBATEZRITR L+ 2 2 SOFEIG
Bz R B AFEATZED | 11, 19-35.

OHETEIE  (2017) T RA YEEE BARGEORESIC I 5 ERIMEENE) | A%
B W) TESAEEMEIC S S SUEMIEZ D <o T, AAMSC RS
F 121 4, 20-34.

BKEC (2000)  THFORIL] , GUKEC- WHET - THEEHE &) [H - SF
EHLVSIT) pp.1-92, A EL.

HHmE  (2022) [AAGEORIFEETY., v ¥ OLRERNEMHE] , [EEFEH
Bl | 20, 71-87.

N3 (2002) [ ! BHAGE] , SUEER.

Couper-Kuhlen, E. & Selting, M. (2018). Interactional Linguistics: Studying Language
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Hirayama, H. (2021). Exclamations and Their Discourse Effects in Japanese. Proceedings
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sein + zu NEFIHE L & BRBRE R

A B R
1. 1ZLC®HIC
AfTiE, (1) ITRT XD 7% sein+zu NEFELEZH 5,
1) Die Aufgaben sind zu 16sen.
= Die Aufgaben konnen / miissen gelost werden. (Holl 2010: 21)

(1) OEFEZIVTT I IIT, sein + zu NEFAME L iﬁ@iﬁﬁfiﬁ%k%ﬁU

TAEWRER O, ZECLEFERE, RNEFOER o HRGEIEEEICAK LT
EENE & —H L (vgl.2a), EREOKERZZIT S (vgl.2b), if_ (2¢) (2d)
D XD RIEANFRZEN S WRE T, £ ORI G4 HAURE LA L72evy (vl 2d) AL
b, ZEICELEL TV D,

(2) a. weil diese Pilze nicht zu essen sind/*ist (Wurmbrand 2003: 30)
b. weil der Zaun bis morgen zu reparieren ist (ebenda)
c.  Ab 22 Uhr ist zu schlafen. (Holl 2010: 18)
d. {*Der Mann / Dem Mann} ist nicht zu helfen.

TXY T 4 ERIZOWTIE, (Ba) IR T LD ICATREE 72 133 % ORIRM T
FVT A DEKRERT ZENTEDL—FH, BT XY Y 7 0 OEKITIERDYE 2
WZ ERFERMEN TV D (vgl. Haiden 2005, Holl 2010), £ D7=%, (3b) D X 9
AT X U T o OFEADREI 4D R TITEABRITR D,

(3) a. Die Aufgabe ist {leicht / unbedingt} zu 16sen.
= Die Aufgabe {kann leicht geldst werden / muss unbedingt gelost werden}.

b. #Nebenan ist nicht Klavier zu spielen, weil ich kein Gerdusch hore.

sein + zu NEFESLTIX, ZEMBIC X 0 IIE Sz imBlERE 2 RiE A O T
MATED, TOBEORIETIZOWTIL, EX U T 4 Na[REOMRIREZ Fo5E
VXA fiir W B D DI L, #EEROGA @ 028 3L L [FH
BRI von BNHWBILD E D Z 25, Hohle (1978) 72&9: otwafﬁénﬂ\
ZD=, firdiEzAs) (LT : fiir-PP) NBND (4) (ZAREDOEX Y T 4 75:%
O E LTRSS,
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(4)  Die Aufgaben sind fiir uns leicht zu 16sen. (F]RE DAEIR D #)

AfETIE, @) ITHTL B X957 fiir-PP N EMmELTEE L THRENDD
D, von BIERAG] (LT : von-PP) & DEWIMTH DD E WD V& 3
RUZ, sein+zu Tﬁ?ﬂﬁi@ [FEME /7P (judge-dependence) | (ZFH L7=#%
BHEITH, 4TI L DT, fiir-PP [ ZREIFuhEE (predicates of personal taste) 7
&@—%@ﬁﬁ%wﬁmﬁkm_kmfﬁmémﬁﬁﬁkﬁﬁmﬁﬁz&ﬁ?
X5, $72bb, fiir-PP IIAEDEX VT 4 ICXL > THASIN, fHiiE & LT
RSN OBRBREETHD EARRCTIEEERET D, £, SHITEm T AL
sein + zu ANEFIE S TITRHIE & BB D E—FfRICR O RWEERH 5 KT
WELFIREE LBV D H— 7. BEE ~OFEMMME A RO RUIRE AR EE & el LT
b, ZOXDRERZ R TN Z LT, BAFREE & OFEHE KIF M & R ok
FEDOWIIEICH L CHRBE 525 2 ENTE D,

AR ORFIILL T DY Th D, 28I TIETET . sein+zu NEFE LI 5
fiir-PP. von-PP D34 « B ZE L5, KT, 3 HiTIL sein + zu AN E G
FHE KRG A RS Z L 2T, 48 TIE. sein + zu RNEFESCOESE & . von-
PP. fiir-PP MiIZ K VB SND DN ONWT DN 2525, 5 #iTiE. sein
+ zu RNERESZ BT D HIE - BRBRE - GEE OBMRICOWT, FITHE RS
B LN B BT 5, 6 HildkEimTd D,

2. sein+ zu FEFEXIZH TS fiir-PP, von-PP

FIRDIEY | sein + zu NEFESNZIBWTEIND fiir-PP, von-PP (ZEX U T
A DFEFRIC & > THER 5 347 % 777, Hohle (1978) 23MEfT 2 L 21T, A
BV FTREMEIR O 5511 fiir-PP - (5a) | %%Mﬁ®ﬁHLMmm$P6w;mﬁ
o,

(5) a. Mindestens eine Aufgabe ist fiir jeden Priifling zu 16sen.

= Jedem Priifling ist es moglich, mindestens eine Aufgabe zu 16sen.

b. Mindestens eine Aufgabe ist von jedem Priifling zu I6sen.

= Fiir jeden Priifling ist es ndtig, mindestens eine Aufgabe zu 16sen.
(Hohle 1978: 47)

72720, (6) (7)) Oa— "Z2ADOFINRT X ST, von-PP IXA[EEEIRDGEIZ
LD ENARETH D,

(6) Seit Start der neuen Homepage sind die Zugriffsraten rapide angestiegen. Die

waren zuletzt fast gegen Null gesunken, weil die FGM-Homepage wegen der
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komplizierten Handhabung selbst von Johannes Eichhorn nur schwer zu
unterhalten war. (Mannheimer Morgen, 20.02.2008)
(7) Doch die Westdeutschen hielten energisch dagegen. Vor allem die trickreichen

Simon und David Breuer waren von der Friesenheimer Abwehr kaum zu halten

— und so stark Philipp Grimm im Vorwirtsgang auch war:
(Mannheimer Morgen, 07.04.2008)

—J. (8) WZRT K DIT. fiir-PP IZFBHHNOLGE 21BN (Haiden 2005,
Holl 2010)

(8) Die Aufgabe ist unbedingt {*fiir alle / von allen } zu I6sen. (Holl 2010: 36)

L7eo> T, BIEFAAOZHIZLLTORO L IITE LD BNS,

#1
A RN LN
fiir-PP ok (5a) * ()
von-PP ok (6) (7) ok (5b)

B ORIEFAE, EhLLAREMORBETIEL LRI, 9) 1R
FTEROICHET LI LIFTERN,

9) *Die Aufgabe ist fiir mich auch von einem Kind zu 16sen.

LU, 2 DOFTERFAOMEEIZITIEND B D, von-PP 1L H IZAE D
SIEE—E L., ZELOLAEIZEND von-PP EEEED3HiZ T, —FF. sein
+ zu NEFE SIS A T RE R B E T H B TE 2 D720, fiir-PP 13E D
@%?ﬁﬁi%%i@ﬁ‘ﬁﬁ%ﬁﬁ k LTAELDLZENTE S (Rosengren 1992,
Demske 1994, Holl 2010), % 21X, (10a) (2R3 X 512 haben |33@ 5 28 LAN T
ZRD, (10b) DX 91T sein + zu NEFMSLDOIEILFIEETH Y . ZDERIC

PR EFEIL fiir-PP TRIND, S HIZ, (10¢) D ankommen D X 9 725k H)
ﬁﬂ%a@%i IZBW T, fiir-PP IR EFONIEAZ F T

(10) a. *Diese Vergiinstigungen wurden von allen gehabt.

b. Diese Vergiinstigungen sind fiir alle zu haben. (Demske 1994: 259)

L (10) ok O el TIEFEBMBITE L < . LT REMIIR & 725 (Demske 1994: 261),
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c. Dagegen ist fiir ihn schwer anzukommen.
(https://www.spiegel.de/wissenschaft/der-club-der-duennen-jungen-a-
76d711dd-0002-0001-0000-000020240882 2022 4= 11 A 16 H & F%E)

IO, FATHIIE TIE. fiir-PP % von-PP & B2 5858 L A9 il S UL S
N5, Blz1%. Hohle (1978) 1%, fiir-PP % von-PP & & - CEMET O EHE Tl
N E L9 2T, LT X IIZFER LTV 5D,

[...] die fiir-Phrase kennzeichnet dort also eigentlich nicht direkt den Agens, sondern
denjenigen, hinsichtlich dessen die vollziehbarkeit des Vorgangs als kaum, schwer,
leicht, gut oder nicht méglich qualifiziert wird.“ (ebenda: 162, THRIZZEHIZ L D)

I 725, Hohle (1978) (2 XAUZE, fiir-PP 3R E DR HLITHT 5 WD
KL D7 \hERT LV,

L oFERIT Holl (2001) 126 A 65, Holl (2001) I, sein+zu AN ERiHE
XOFREDFRIR TIX, ARG E5E & 722 2 AR E R O NIEIZA & 22O NTERY
MEBFHEIN TS ELTWD, #ilziX, ,Die Aufgabe ist leicht zu 16sen“|d
[(ZOfE] o IMHHEIZTS (1ZESH L)) WO NEHEEZR L T
%2, LLFIZBI AT 5 X 91z, fiir-PP 1X, Z OWNIHONIERIMEE 3 Z OfERIC &
STHETHL LI RERDOEREZRLTND LN,

[...] wird ja zuallererst eine Eigenschaft des internen Arguments bezeichnet, die fiir eine
durch fiir-Phrase benannte Menge von Individuen Geltung hat. (ebenda : 236)

FROEL SOOI WTEH, von-PP & fiir-PP 7B E TEX 720 0,
fiir-PP D372 E A ETAOFREEEFE & L THIRI N D 0%, I TRY,
T2, ZDO XD fiir-PP BFEEICED L D IR S, von-PP & L R D
DINTOWTHREF RO PRI NTNRY, LAL2RRL, EFo
Hohle (1978). Holl (2001) OFHI O IXHE LT, & 2 MHEIZ OV TOH| K
S fiir-PP OFEFERIEKF L TVWD ] W) BRI D, KT, 20
R TRHIEARENE] E WO BRI AE ST Z LIZX Y| fiir-PP OFGER -
EREMHEE A 2 LT,

3. sein + zu FEFIEX & & ERFE
S E AR AN & 10X, EIT lecker <2 schon D £ 9 72 FEIR B RGNZ A HILD .

2EELIT4HITRND,
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lecker/schon &\~ 9 Gz T4 E NIZIKAF L TrnB OB PEN 2T 5 K 9 7atk
HTho, 2olzh, (1) \ZRT X DIZ, lecker D3 ihaE & 72 2 MEIZ OV TRE
FHTEROAR—ENELLEIZIE, EHLHD0RSHLIELWVE WS EIK
(faultless-disagreement) 75345 U % (vgl. Lasersohn 2005, S&be 2009, Umbach 2016,
2021), ZHUTK LT, FHMEFEERARZRFEEZ B E 20 (12) T, 4nn b L<
1% Ben DFE DO EH BLNIME > TORITULZR B 7220,

(11) a. Ann: Lakritze ist lecker.

b. Ben: Nein! Lakritze schmeckt eklig. (Umbach 2016: 128)
(12) a. Ann: Osnabriick liegt in Ddnemark.
b. Ben: Nein! Es liegt in Deutschland. (ebenda)

S HIT, (13a) R T Lo, dHhEIKFRRIREEIL finden 72 & O EBIAIREE
)5 (subjective attitude verbs) D HIFICH LD Z LN TX 5 (Sxzbe 2009,
Umbach 2016,2021), —J7. (13b) @ X D IZEBIIFF A KT M 30X finden IZHE
OIATe Z LN TE R0,

(13) a. Ich finde Lakritze lecker. (Umbach 2016: 129)
b.*Ich finde, Osnabriick liegt in Deutschland. (ebenda: 128)

sein + zu NEFMEL, BREEO X O i KL <3, (14) (15) 1R
T LI, sein + zu NEFEL A BZLREETIT, 2T HAELEBOELLLIE
L& 9 faultless-disagreement D EEA S HiL D, DL 5 2 HITEX U T
A FRBUTIRFE T, TR (14) . BB (15) 055 TH Y TEE 5,

(14)  A: Die Aufgabe 1 ist kaum zu l6sen.
B: Doch, sie ist leicht zu 16sen!
(15)  A: Die Aufgabe ist unbedingt zu 16sen. Ich finde sie sehr wichtig.

B: Nein, sie ist nicht unbedingt zu I6sen.

F T2, sein + zu A EFESCIIA SO/ N 72 & O C LB REEENE finden
~HDIAD D, (16) (17) DATEEFER OB T, (18) MEHMROEITH 5,

(16) "Wenn ich vor zehn Jahren danach gefragt worden wire, hétte ich so etwas fiir
total unwahrscheinlich  gehalten", sagte Harold Brown, ehemals
Verteidigungsminister des Prisidenten Jimmy Carter. Und der engagierte

Kommunistenfresser Richard Pipes, gewesener Scharfmacher in Reagans
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Nationalem Sicherheitsrat, fand solches "noch immer kaum zu glauben".
(Der Spiegel, 07.12.1987)

(17)  Ich finde es kaum zu ertragen, wenn Pflegekinder zuriick in ihre

Herkunftsfamilien miissen und dort wiederholt schwere Gewalt erleben, und in

manchen Einzelfillen wir kennen alle die traurigen Geschichten sogar sterben.

Das darf nicht passieren. (Stiddeutsche Zeitung, 13.04.2017)
(18)  Wirklich schlimm und unbedingt zu dndern finde ich nicht die Verschuldung

Griechenlands, sondern die dramatische Umverteilung von unten nach oben.
(Stiddeutsche Zeitung, 13.09.2012)

S HIT, 2 HiTHAIT L7z Hoehle (1978) | Holl (2001) THEA LN TWD [HD
PEEANZ DWW T OHWAS fur-PP OFRTERITKFE L TWDH WS HEIE, fur-
PP DNEHlE AR FRI 2R EFEIC BT DR HliE 2R L T\ D LRI Tx 5, FEERIT,
SEAME AR AER 7R EED 5 B ein Leckerbissen 72 & OEELFREEIZ BV TiE,  (19)
D X 5 IZFHiiE # R T E LT fur-PP 23 BLiL 53,

(19)  Whiskas Knuspertaschen sind (fiir Mieze) ein Leckerbissen.*
(Fujii & Mori 2022: 101)

7272 L. Bylinina (2014,2017). Fujii & Mori (2022) 72 & THHEINTWDH L)
12, TRTCTOFMEERFRRBFET fiir-PP BEND O TR, Bl 21X, klug
D L 9 IRFHREE (evaluative predicates) (% (20a) 1Z/R3 K 92 finden ~DH
DIAFIN A RE 72 R AR AT 22 k55 CTH DM, fiir-PP 1TEATE 220 (20b),

(20) a. Ich finde Rita klug. (Fujii & Mori 2022: 98)
b. Rita ist (??fiir euch) klug. (ebenda: 99)

Z D7, Bylinina (2014,2017) <° Fujii & Mori (2022) | fiir-PP % W& {3k 5572
EOFBRICEENDIRBMEHEL LT, fHliEH L IIMZICHEL TWD, £D
BT (19) X5 efTid, BRBREFEBHITFHMEE LR —fre LTRSS,

8 lecker HVEUFIRFETZAY, Umbach (2021: 26 JVE 1) 1% lecker |TRERETHAEANTE 2N &
LT, UFOXEIFLE LTHEF TS,

(i) * Lakritze ist mir lecker/lecker fiir mich. (Umbach 2021: 26)
L2 L7223 6, Fujii & Mori (2022) Tidk, BT 2L T ORI Z ERNTH D &3 2 REE
A OHIEIAS ] AL TI Y . Umbach (2021) O & 3k LT 5,

(ii)  Die Lakritze ist (fiir euch) lecker. (Fujii & Mori 2022: 99)
ZD XD I SEM M OB A RET 572, (19) T ein Leckerbissen % FVN TN 5,

4 Whiskas Knuspertaschen |35 ¥ > § 77— ROAHI, Mieze (I DARITTH %,
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sein + zu REFRE LB N THND fiir-PP IZHOWTH ., FHERIOSHT N AIEET

HHEIICRZD, (14) 6 (18) DOHEINRT L ST, sein + zu FNEFEIE
LU T 4 OPRICEED b T & KL R, Lo Lanb, 2 f#Hith~
7o & 91T, fiir-PP IZFTREMEIR DSB8V T O AHBLIL, FBHMIROLGEITITH
e, L7edio> T, AR OGS ITIIRBE D FIET 2 DITR L, £
R DOLGAITIEZ 9 LEEENMEE LW EE 2 b5, KRETIZ, ZOMBEIC
HeDUNT sein + zu RNEFINESLITI T D fiir-PP 38 X WV von-PP OFEGEIIFERE L | £
AU T 4 DIEIR L DBURIZHOWNT OO 2R T 5,

4. S

AEITIZ, £7 4.1 8T sein + zu NEFELDOHFFERIEIZ DN T O & 12
N5, AFETlX. Takahata & Mori (2023) THRZE L7= XK 912, sein+zu RN EFH
WL 2B L RIRROREZ D LD & L, von-PP Z £ ST AMAD EEE
ELTHOMT 5, RIZA42EITIL, sein+zu NEFAE LD fiir-PP [XR[REDE # U
TADOERICEENDIHTHD L LT, BIFREER EOEENERICEEND
BB & LT fiir-PP L RRRD T 2R ET 5, iR 43 BiCIEEBOE
U T 4 DA fiir-PP 3B 72 WELIZ W T 5,

4.1 sein+zu RNEFRBXDHEEE L von-PP

1 Hi Tl TZ L 51T, sein +zu NEFESIZE X THDH, LirL, B
B35 (10) X212, WEEDEX VT 4 OfERZEROHAIZIX, ZEME AR
BEREEFOBND, TOE, WmBlEiEALERTIHE L TL fir-PP 8L, von-PP
LRV VA AN

(10) a. *Diese Vergiinstigungen wurden von allen gehabt.
b. Diese Vergiinstigungen sind fiir alle zu haben. (Demske 1994: 259)
c. Dagegen ist fiir ihn schwer anzukommen.
(https://www.spiegel.de/wissenschaft/der-club-der-duennen-jungen-a-
76d711dd-0002-0001-0000-000020240882 2022 4F 11 H 16 H &)

Demske (1994) THIEfMINTWHIEY . FEXFHEENFISC, haben, bekommen,
erhalten 72 £ OZ LA AT RE 2 BhELENME E O BWRESEZ 5 2 W EEITh 5,
Z DX D REFEOLEAIT von-PP BRBINRNZ L LV Flo Tron-PPRBINLD Z
EITEMEREANEDOGFEERE L TWND &R D2,

Takahata & Mori (2023) (%. Ramchand (2008, 2018) D E)FEEIZ OV T D

S KR OABTE 1T A% SCIZ DU T Lekakou (2005) <° Fabregas & Putnam (2014) 72 X T4
RENTWVD,
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77 —FNZ DN, sein + zu NEFEXOZERLME L B RS
von-PP DL FERINLE % /38T L 7=, Ramchand ®7 7' 1 —F TiX, vP (Ramchand
TIX EvtP) £V TOHIEL WL OO HESR (subevent) & KT HH T
THZ LKoo T, BEOHEMEE L FRBE LG LIty y 7 LTy
5o (21) 2T L DI, nitP iFHEEEFS (causation subevent) . ProcP (FHE)IHY -
22t %45 (dynamic/change subevent) , ResP |35 HF4: (result subevent) %37,
B D T FERIT, HEFEERVEN - BFRELSRHIL, TOMREL
THERFGENPELD EVHIETHRDE, BviP 2R T2 HFREEKT,
InitP, ProcP, ResP DM DA HETH G OFRRAI R FRMIEIC L > TRED,
B 20X, TEBENE 722 & OIEA TR BE O%E I2IE ResP (384T v, FEXxTHE
BF e CEMEE &5 E RV ENE T InitP 2345 S,

(2 ]_) EvtP
INITIATﬁvt’ — JEHEZEAT B
Evt  InitP < causation subevent
[+AGENT / C,A@lit’
Init/\ProcP < dynamic/change subevent
UNDER@I‘OC’
Plé\ResP — result subevent
RESUIéE\es’
&

F72. BhEDOIHIL, ProcP X° ResP 72 EOFREEIZ AR S tL, ZOMEICIS Uz
BRI Z R, #Z1E ProcP OFREHBITIZEIN - ZLFEROTFHELE L THE)
# I (UNDERGOER) 73, ResP DISEIICIIAER TG D IFE L 72 5T (RESULTEE)
MEL D, 12720, AHICHOWTIEL, HAEAIND DL BviP DIFEEH TH 5
EEINDN, BEEOEREENIMERFZRELET nitP DIREHMTHEZLOND

(Ramchand 2018: 79, 89), AR TI&, (21) DORIZ/RT XL 512, InitP DFFEH
\ZHMNEDFEME ([FAGENT/CAUSE]) 3D H D E LTEHT D,

Takahata & Mori (2023) (. (21) OffEEIZE-S =, (22a) OFRE#ERICIT (23a)
DX I E O EHE LT, I6sen I Evt, Init, Proc, Res DNLE % 58,
EvtP CHVH Sie #EH9 5,

(22) a. Sielosen die Aufgabe.
b. Die Aufgabe ist von ihnen zu l9sen.
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(23) a. Fvip b. EvtP
of b of b
. v die Aufgabe
Sie /\ InltP Evt
InitP }Evt NG . sein
[losen [FAGENT/ CAUSE]  Init
[+AGENT/CAUSE] Init von ihnen
ProcP Init
ProcP Init NG zuldsen
toven bR, Proc’
DP; Proc’ N
die Aufgabe ResP  Proc
ResP Proc T swiven
DE;

—J7. (22a) 2k 5 (22b) D sein + zu NEFFREL T, zu AEFNL InitP
FCOELZFD, EVtIZIZZOFEILOT 7 4V hOEBFE L Tsein 4L
% (vgl.23b), ZAUZ XKV zu REFOIEN EviP TEHAINLT, ZE LR Z
%o InitP OFFEFROHZMEIC LD . von-PP B3R I L5,

*F LT, fir-PP 1. (10) O XS5 ICEEEMHORWEIFHOHAICHHN D,
mmmmde&%m)@@ﬁ#?ﬁ\%WE%@@V%%%@?@E&IMP
BRRE LR WEE 2 D 72D, fiir-PP 1E von-PP L2V | Init ICK VR ER
TWDHD T, UL, fiir-PP % von-PP [FlEE, H Zﬁu?@ ﬁf;kb
TR E AU, von-PP EHE L72WZ & XV (vel. 9), fiir-PP HALE OFHINGI T
13782 < . REFDOEREE L BREICHEROWEERTHDL EEZLND, T,
fiir-PP X & 5 W o ToHEEER « BEWRAEEO R TELT L0745 h, IREITIX
fiir-PP DBV D AIREDE X U T 4 DEBRIZOWTELZEITV, 3HI TR L2
BRI 7R REIC 1T A RRERETH L [FIERIC, fiir-PP ZR[EEDEX U T 4 DR
MHAEUDREBRETEE LT O EIRET 5,

4.2 TIREDEHS' T« & fiir-PP

Holl (2001, 2010) (2 LA, FIREARIRDE & U 7 4 130T & O NTER 22 P E
(Disposition) % #79, dispositionelle Modalitit“ T 2% &5, #HilxiX. (24) T

L. die Aufgabe ZfRE< Z LD TEX 5 W9 A[REMEIL, die Aufgabe HAKDFF SN
FERMEEICE 2D THY . S ANDOEE R EITIHEFE LR, TDI2),
(24) 1% wenn man sehr schlau ist £\ 9 X DR NDRES &5l 2 S:bHi &
RIT2EARARIIRDEN D,

(24) Die Aufgabe ist zu 16sen, wenn man es nur will /*wenn man sehr schlau ist.
(Holl 2001: 235)
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=L, X VT 4 OFRDLTHEREEIIERE EE. TR0 LAREFHONIEIZ
[R53, (25a) O X972 5HIE, (25b) D XK 5 ZeiE AN DO AT OMNEE TH
S>TH IV,

(25) a. Diesem Mann ist nicht zu helfen.
b. Mitdieser Lampe ist (es) leicht zu leuchten/ zu arbeiten. (Haiden 2005:217)

Z ® X 9 72 Disposition (X, sein + zu NERAME IR 5T, P (Lekakou
2005, Lekakou & Pitteroff 2018) <. Idsbar. zerbrechlich 75 & D K 9 2RI &
STHRIND, EBEF O E CTld., Disposition (L. HIF & 72 D S

(stimulus condition: C) & ZD#ER E L TCHEELT 5 HS (manifestation: M) D[]
DOERIZ LV FER S D Z £ 3% (Choi & Fara 2021), il 21L. zerbrechlich
X (26) DX CEMMDBHADNERIMHE & MRS58,

(26) Die Vase ist zerbrechlich.
=[C:HERZ N < - M: fBRBEEN D] & v O TBRO NTERIIHEE

[FERIC (24) DX 9 72 sein+zu NEFESLIC S, C TREEEM< ] M [FRED R
F5) X972 C-MEZHRETXSD, UL, zerbrechlich DG EIZIE, CITH
5 EEE (= PR EMNSD) LT MMBAEL DD ﬂb sein + zu NiE
RS DS EITIE, B RAFEZ RO 2 0, CIZBIT 2 EFEICL > T M ML
CHM™E DM 75>£7Z€5 L7z o> T, AFETIL, sein + zu TEﬂT%jC XL T
X, 27) ORHIICMBCOEFEL D x ITKF LI ERET D,

(27)  Die Aufgabe ist zu l6sen.
=[C:x BPREZMES > M: xIZ&->T) RENHET D]

IDEITEZDE, REFAOREEETH ., FHMEE L LTRRSND fiir-
PP (X, FIREDEX U T 4 N7 Disposition DEMEENIZE END., CDOE
HTHY, FRICMORBRE LD LI BREAx THDLHEWVWAD, —HHRAIIC
X, FREDEF VT A DO RMEBEEMINTE D, L »>TZ Z T,
dispositionelle Modalitit Z Disp & V9 BERE&IG S L TR L, AIREDEX U T 1 %
FEOY A O sein + zu REFE X OMEEE (28) DL HICHBET S,

6 Holl (2010) Ti% C & M IXZ 124 Aktualisierungsbedingung, Aktualisierungsereignis & Fi
STV B,

7 (28) 1% Lekakou & Pitteroff (2018) D HEHESCIZEIT HFEEDOEHX Y T« (Disp) 255
IZLTEBH ., KLbZIUM - TWDHA, REBRAEN L E 2 7T Lekakou & Pitteroff (2018)
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(28) a. DispP b. DispP
. - XP Disp’
XP; Disp ! p
P
[+EXPERIENCER] Disp’ [+EXPERIENCER]; Disp
fiir-PP NG T
Disp EvtP Disp EvtP
/\ TN
Evt’ Evt’
ProcP Evt InitP Evt
—
xPi ... [+AGENT/CAUSE];  Init’
von-PP _
P ..

Disp (% EviP NOIEE DO ESE XP #fHEMIZ L o TRTEMMEE A 52 5, £,
[+ EXPERIENCER| DR MEIZ LD . Eikd X 9 7¢ fiir-PP #fEREH & L CRAIT 5,
XP i, EHFIFRBEIFE L RO RNEFAONEIZH =L, EFLo (25) OFAED
LI HERIESCRIERFA TH > TH LU,

—Ji. B (6) (7) ®X oIz, WHREMIR A FFO5A TH von-PP 13EIILD
ZEMHEETH D, TOHAIE (28b) DX DI nitP & & e 1T Disp 23
fFmLCng, ZoL X, Disp DERTHRERFETHIL, C OEFETH Y RER
DB EFETH D von-PP L [FI—FER &2 5, fiir-PP & von-PP OILEEHIFR (vgl.
9) 1. ZOR—FRICEDIREEICLDIODEEZZ BN,

AIREMRIR DA Disp DFEEEIC XP NEREN D Z &%, (29a) (29b) D
£ D 7RIEAFRD sein + zu NEFIESCIEARMNCRGIEIR & 72D L9 S THF
DR E b AT 5 (Haiden 2005, Abraham 2020) , Z 4L 5H D L Tlk.
Disposition Z {1 5- T & 5 )72 XP 2ME(E L2 W2w, WREOFIRZ 155 2 & 23
LV, —J7 IEAMTH-TH, HHBTD (29) DL HICwbze XP (Mit
dieser Lampe) LT 255 I ATREAFIR S ATREIZ 72 5

(29) a. Esist zu leuchten. (Haiden 2005: 217)
b. Esist (am Montag) zu arbeiten. (ebenda)
c. Mitdieser Lampe ist (es) leicht zu leuchten/zu arbeiten.  (ebenda = 21b)

4.3 BHEDEFYUT4

LT, sein + zu RETIE LD EBHSER L FFOGEIZ OV Tikm T 5. 45
95 (18) DX, BHEMINDOLE TY sein + zu A TE G SUXFHL A K ATE
R L. finden ~DDIALINFHETH D,

O Disp & 135872 %, Disp DFFHIZRBRGBITS B OME L Lizvy,
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(18)  Wirklich schlimm und unbedingt zu &ndern finde ich nicht die Verschuldung

Griechenlands, sondern die dramatische Umverteilung von unten nach oben.
(Stiddeutsche Zeitung, 13.09.2012)

S E A AEE D B DI B D BT, fiir-PP WAELRVWDIL, BEOEX U T 4
DEMAZIL, Disposition R T RIEEDEX U T 4 DIGE LR | REFHOH
HEFETH Y RIS & 725 X5 RENRGFELRWEDTHD, T77bb,

(18) TILXFHME D& 2 HBAE « RIS BEEREDES N TWD R, R
TER zu dndern DBl EFE L 72 D BE O TH ILGHMIE B T< TH Lv, £
D=, ZHEOEX VT I IAHEOEX VT 4 LBV fiir-PP ZfBREHE L
T[T Z ENTER,

— ), BHEMROGEITIIREETE LoD L9 REEEOFENMLE L
ENs, TOH, (10) 12w Lz X ) A dErHg Bl <oz B b A al BE 22 Bhia o
ftt, MBRENEZWMOAREHFALH T 2HAELEEMPITHEL 2D
(Haiden 2005: 221f., Holl 2010: 134)

(30) a. (?)Der Schaden ist leicht zu erblicken.
b.  *Der Schaden ist unbedingt zu erblicken. (Haiden 2005: 222)

L7eo T, BHEMROGEITIIFRBZEITE £ LT InitP OFFETBIC[+AGENT]D
FMERDHDZENMETHY ., TOLOWATEENETM A2 oS5 ICI8T
von-PP OIE CTHN 5,

5. #BE - FEE - FEOBEKICONT
SEITIE, CRETRTEEERE - FIEOMREEIEL, Jhb Ling
L ORHRIC OV TEET 5,

5.1 [IFHiE = EREHK

45D TIL, fiir-PP % Disp 238 AT %5 LA TH 5 & w1 7223,
ZORERE L FHMIE & OBIRICOWTIEHE L TWihvo 7z, lEDORERIZ DS
W, Bylinina (2014, 2017) (&, FFA#E & fEBRAE ITMSLICHRE SN D8, WA
DRI GUIF I B LR T IR BN E LTS, 20 [FHEHE = R3R#E
Hi#)  (‘judge=experiencer' constraint) | (2L V. (31) DOIELIEMERNE NS,

(31)  *Peter findet Whiskas Knuspertaschen fiir Mieze einen Leckerbissen.
"."Peter # Mieze (Fujii & Mori 2022: 104)
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Sabo (2009) (2K 2 & finden 13E DEREEHWOIAL L OIS 2 —H ¥ 5,
Z DT, einen Leckerbissen DFAME X finden D F5ED Peter L RSN 5, —
J. fiir-PP \Z XV EANINDREEBRE L Mieze TH D72, FHlE = BEREHIK
DEMIZEY (31 13X LD,

sein + zu NEFEL DA TS, EARITITEHMER ITRHRE & L THRIh
Do LL7en, BBRENZ &2, sein + zu REFHRE L TIILL T O X 5 724
TILRERE & E DR R D25 5B RETH D,

(32) Er findet die Aufgabe fiir alle Schiiler leicht zu 16sen. (Demske 1994: 273)
! er # fur alle Schiiler

AIEI D (26) D K 9 72 Disposition DFEIEICY TIXHTHER D &, (32) TI fiir-
PP TR INDHTHEIIRCIIY CROMIZEEND xIZHT D0, [x (= alle Schiiler)
2 > CTRHENHEICIRT D1 £V ) M OBELEZ T 2 3EhE 13 & SI2hic
REINDZ &b,

Bylinina (2017:317) 1%, BEAFREEIZ R O AL 5 M = RREREHH 23 EmE ) 72
72 DM, BB RFEIC O R LN DHEE R OO TEIAHTH D E LT
W5, BBLFREEDGE & sein + zu RNEFAME LD T Disposition & DiFEVY & LT
(%, BIE D EICFHIE O LDEAREEEZ KT oI L, B&13H HFREINHL S
BIEWRERFEREZR T ZENET NS, (32) O LD RGEICHHIE = KR
FHRRONY T E LRV ETIE, Z ORIFKIITEHIE R E IOV T O E
HI72HIFCTrI7e < BBEFRFED I D OB A FAREMEIC L 2 b DO h Ll
VN,

5.2 sein+zu FEFEBXOFEEEMMYE

REAFIRFE & sein + zu REFE LD I B 5 30@A & LT, sEE BN T
HiL%, Moltmann (2006) 1%, SEEEDORMAIAL A one IZDOWT, — AFRIEM
D ¥R (first-person-oriented-genericity) 2% i H L5 & 54 L 7223, Pearson

(2013) 1ZZ OMEENBIFRFEIC S Y TEED Z & &R L, AR, AT
JECHER S VTV D sein + zu NEFIESLOMEE DN DL, Z O— AFRFEH
PEDOMED HIN DI AET Z LN TE D,

FT. BFRHIRAFA one & sein + zu NEFELOIEMEE LT, %EFD LIX
UIEHPFRIER 242 C 5 Z L 3281 v D, Gelhaus (1977) 13, sein + zu NiE
FIRE ST < OG- A AN EF OB LR 2 M MII R4 5 man ICE X 72LLTF O
KO LA~DEZHINAEETHDH E LTINS,

(33) a. Aberdiese Dinge sind nattrlich nicht in einer halben Stunde zu erledigen.
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b.  Aber diese Dinge kann man natirlich nicht in einer halben Stunde erledigen.
(Gelhaus 1977: 19)

F 7. Holl (2010) 13 sein + zu A E 7 L O AN TE 7] Ofm P EFE 1T E R - 57
HI724TE) 23 AT 6E (intentionsbegabt) 7REUA TR ITNIT R B2 & WD FEfia L
TW5, L7eRnoT, (34) O X5 73E, Ai@Ea N~ mBl =351 IE Y
Tholew, XD,

(34) *So ein Kanal ist fur/von diese/r Quelle leicht zu speisen. (Holl 2010: 34)

2D XD 72 MEIL. Moltmann (2006: 259) @ one BT D XRITEH L £
fE{& (conscious being) IZFRHILD E VI FEfIE AL TV D

— AFMBMITEIZ DUV T, Moltmann (2006) (2 KAuiE. BFRIRALE one =5
tr (352) OILTIX, FEEDEBICADOICNL > TWAHEITIE, FEENDLEHE
MAZD] EWVWOFEEORBRERT L O REWRLFFD, T &R, (35b)
D sein + zu NEFMEL TS, BV ERICHELMH, BIZT 5 E0RkERr%
ML CEOFENHEZ LWL T D E W RNBBARTH D,

(35) a. One can see the picture from the entrance (Moltmann 2006: 258)
b. Die Aufgabe ist leicht zu 16sen.

722, (36a) IR T LI, 2D XD REEE DORBOAHEIL one DIEHIZE
WTHAZETIE 72V (Moltmann 2006: 266), (36b) (2R3 & 912, sein + zu NiE
FIRESCICB W T B AEBED Z LY TidE 58,

(36) a. One can get cancer from too much sun (though I never did).
(Moltmann 2006: 266)

b. Die Aufgaben sind zu 16sen, obwohl ich sie noch nie geldst habe.

Pearson (2013) &, MEHRFEICH Z DL D 72— AFRERIOBRHIERH S & L
729 2T, 37b) OLIHIBREWERREZH X TND,

8 Pearson (2013) THREINTWD X )2, BIFRFEOLGEITIEZ O L ) RN VA E
72%, BIZIX, “This cake is tasty” & FE T HI1T1E, EERIZE DT —F 2 BTSRRI 72 1F
hﬁﬁ%@w L7>L. Ninan (2014) 132 OfFI@FHHHRDFFO L 5 MEE 2 /RS20
L. REED XD RRER LB DN %Lfi+“&ﬁ%#@éhf%fnﬁw:&
ERFL TS, LIER->T, ARTH, £0O X5 RBIEMFUCI T D85 2 5 2k
WZOWTHHADEMHFTH D LWV JBGIEE B2,
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(37) a. This cake is tasty.
b. LF: [This cakei [GEN [ti is tasty Ax. I(speaker, x)]]] ~ (Pearson 2013: 127)°

(37b) 122\ T, GEN ITMFREFE - TH Y . Ax. I(speaker, x) 1LF5H & 7] —fH &
N LD R - RBEEXxER LTS, A TRREEOEX Y 7 0 & LTHE
L7z Disp DEKRF/RIZBW TS, FRIC L GREEEHEZ — AHae s LT
(bTDEIRAT=ARLNBUEL IS4, Disp O EWFE R, 4%
DOFEE Loy,

6. %

AR T, sein + zu NEFNE S A TG RKAENE & W D Bl 2 s b i3
52 ET, mBEEEART fir-PP ZWBLIRGE/ & L G T 2 R T & [FERIC
Wz b EmmR LI, £, 5 BCIERHMEE . BRERFE, EEOBFRE AT
Z LT, BBAFIREEIZ DWW T ORI E = REBREHK  (Bylinina 2014, 2017) <0, #A
P45 one IZ R B 5 — AR ORRFRYE  (Moltmann 2006) 72 & O 458
DOITFEOMIEE . ZIVE THEM SV CE 72 sein + zu NEFE SCOMEE & DA
BT LTz,

B

AREIL, AR 2022 FEFMIEHRRDZITOY AR T T L THGEEZBZ
7o & AR SIEOARENM « & LFRIEMME & B & FRRmE) ISk 2 0EEsE
FKIZHSNWTND, THMEELESSBMEDOH 2 IS BEH LIy, 2B
ABFFEI%. JSPS BHIFE: TP21J21764 DX Z % T T2 H D TH 5.
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R JrH

AIEE THRRZEY | AEICRD ST DT, BARMICES 2022 425K
FMRBRBIIBIT DV RV UL [HEEEBZ T2 2 AITRSEDATEE
PE 2 BE LR & B E TRRED (BT DEERKRICESHN TN D, VUK
DU LTI, TR - RGO, EHERE, SR (REEICX D
HRK) DREREIToTo, L TIHIERRERPITOIL, Y RT T ABINHED
ERENDE L OB a A MWW, BEE—F., ML TLEE
ST RO BRGRT 5,

BTN BERE~D T AL MIAREICIEE SN TV DK LI H X
LI TWDEN, ZOHEE) TEBBENMCEDL I Ra Xy Fa v
PHET D,

G « ZROFBRITKT L TIL, da XD ForceP 3 L1 SAP % & Te - 3CFH Y O
BEEFFOEWIORBEICEE L T, da LT V2 BBENECRVOIT T R0nt
WO BN EFEE LN, ZRICHOWTIE, MRS ERGRAR BN TTRES L &
2 Hid, FATHZEIZEB N T, FA VRO V2 GBIRIZHENC ERATRRMEDRD &
NHBRZEBLT 5 Z L3 ER STV b (vgl. Meinunger 2004, Truckenbrodt 2006,
Antomo & Steinbach 2010, Reis 2013 72 &) , Frey (2016) (272 5\ da X DA
WEITHITE (Prasupposition) (272> CWD EIRET D &, da CITITFFRFTRENE
MIFELZ72WNE WD Z 82720 21T V2 5EIENFTF SN0 &0 9 BN
AREICR D, Flo. BERLA ML THEEMG & BW%iH O T, ]
o CTEWHREFMERZ DT TODEDNE NI BRI W2\, FEFRIT.
Pefoian Z & OFEMZREEEEWRIm A2 T O b O TIX e < BIFEH - #iSCORORGEE
BEORKE IOFEOREROBEVIKMEN TN ENWIBETHL70D, £
DEWRTIIRERE S D200 LR, LIEE A, BE LS dtE
LB R BN A EFRT 22 & T, BEWH - SRGERNRBIZITR LT H R
T Z9 25 Z ENFRER ST & o TWBDITFENTH Y . F ORI LTI
BRI 2MELHDEEZDTEA9,

R ORFITH LTI, BEIEMS UTIEEMXMicHvWb 28587 EDHE
RERIZDODAHENRD DN, VD IZZE D LTEEWERAEENE 5 DOV TE
W23 o7z, VD IXERUSIME b RFE DO SUIR CRF AR R K2 RT Z L3 Hk
L8, FRECE LTEIHWS Z EnHRARy, ZORITEFRIRR 2RI TE
WESNDEEFRAMA L E LR D (vel Tatridou 2021) , 7% L < IXBEI 56
XOE 1 2RIV, £, BEIEMA LT 2 APMRAFTN TG & L CHETE
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I EB T DB E OB A H D Z IOV TN H - 7-, Znico
WL, BRSO 2 T BN TTWAE D . REMEOFEL S OBHANE
ZoNbH, B, FAYVEOmSEHGEHNAGTL2FEMEL 12 AR Tl
& T L TWDZ LRI M E NI arr vy oTz, BEHHCT
WRHENTWA X I, MHEZXBIT 5 Z & T inclusives/ exclusives Wir @7t BH
INTEHZ &, FAVEOEEMS LOTEL L THEF28T 3 AROKE
FNEND HMEMHTE D ERFLRE LTETOND, L TR a2
SNV, ZOMICHEEFOEEZ L OFEWGITFIZONTRE, iaxpa
v hEWETE W,
HHORBEBRIZOWTIEL, [EEXX] OEHRICOWVT, [H9H] BAONTWND
H DGR LMD O TIX eV, T2 & 2I1E KA V5B TERSCIT aber X2
vielleicht 72 E D LEEGA DN OW A E b5, NEEL] OEFRE L - & A
CEZTHLEIWVOTIE RV EWVWIERINFEONT, 72 LIC, BARGEICE
W B LRERRE NS b Mifd | ZH0WA O ZT TRl
PRSLZE NS ORICRB AT TR DINLDH L7 EEAxTHY, 9] %
BT LEEWESLEMESGAELH 5000 LV, BHOREETIE, S
ZOHDDEFRIZOWVTIINIBALT, ORI Mk | 2 MWD KR
Ble TH9] WD XEHEL, FHMIOREOR S &R S DN & Of
OOXIZEH L, TH9) ICARLGNDZRHRHER, EO X 5 ITEIEH
MOBEORILZERT 20NN RaAnhT 52 LICEREL Y TTND,
F7-. ElOFRFICEE L T Karl Biihler @ Apellfunktion |2 & &35 2 A > b
Lo, MIEXICHLEVWEBY, ZOEEDO e Y7 FOWRITIT, %
B KRR ICR T A E FOEENE, SEEOMGT MEE N UEERICB N T
HHEINWBOZZ L0 H D (vgl. Wiltschko 2021) , % @ E BT, Biihler ™
Apellfunktion HE 5B AEED TV =7 FPOHFHEBIZEEN TN Z EIZR DT
59, RAVESHETOMGLRE —KSHEFOIFEOE MNP D Z OB
fEEk~ &, A% BIEREFIT T E 2,
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